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[

(Lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 510/2014
af 16. april 2014

om handelsordninger for visse varer fremstillet af landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets
forordning (EF) nr. 1216/2009 og (EF) nr. 614/2009

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.ZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43, stk. 2, og artikel 207, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Radets forordning (EF) nr. 1216/2009 (*) og Réidets forordning (EF) nr. 614/2009 (*) skal tilpasses som felge af
Lissabontraktatens ikrafttredelse, og navnlig indferelsen af en skelnen mellem delegerede retsakter og gennem-
forelsesretsakter. Der er behov for yderligere tilpasninger for at ege klarheden og gennemsigtigheden af de
eksisterende tekster.

(2)  Indtl 31. december 2013 har hovedinstrumentet for den felles landbrugspolitik i henhold til traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade (rtraktaten<) vaeret Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 (°).

(3)  Som led i reformen af den fwlles landbrugspolitik erstattedes forordning (EF) nr. 1234/2007 med virkning fra
1. januar 2014 af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 (). Rédets forordning (EF) nr.
1216/2009 og Radets forordning (EF) nr. 614/2009 ber tilpasses for at tage hensyn til denne forordning med
henblik pa at opretholde kohzrensen i handelsordningerne med tredjelande for landbrugsprodukter pd den ene
side og handelsordningerne for varer fremstillet af landbrugsprodukter pa den anden side.

(4 Visse landbrugsprodukter anvendes til fremstilling af bide forarbejdede landbrugsprodukter og varer uden for
traktatens bilag 1. Det er nedvendigt at treeffe foranstaltninger bdde inden for den felles landbrugspolitik og
den fzlles handelspolitik for at tage hgjde for den betydning, som handelen med disse produkter og varer har
for opndelsen af malene i traktatens artikel 39, og virkningerne af de foranstaltninger, der blev vedtaget for at
gennemfore traktatens artikel 43, pd den ekonomiske situation for disse produkter og varer i betragtning af
forskellene mellem forsyningsomkostningerne for landbrugsprodukter i Unionen og pd verdensmarkedet.

(5)  For at tage hgjde for de forskellige forhold inden for Unionens landbrug og fedevareindustri skelnes der i Unionen
mellem landbrugsprodukter, der er anfert i bilag I til TEUF, og forarbejdede landbrugsprodukter uden for naevnte
bilag. Den samme skelnen ger sig mdske ikke galdende i visse tredjelande, med hvilke Unionen indgar aftaler. Der

() EUT C 327 af 12.11.2013, s. 90.

(%) Europa-Parlamentets holdning af 11.3.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 14.4.2014.

(’) Rédets forordning (EF) nr. 1216/2009 af 30. november 2009 om en ordning for handelen med visse varer fremstillet af landbrugs-
produkter (EUT L 328 af 15.12.2009, s. 10).

() Rédets forordning (EF) nr. 614/2009 af 7. juli 2009 om den felles handelsordning for @galbumin og malkealbumin (EUT L 181 af
14.7.2009, s. 8).

(°) Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugsprodukter og om serlige
bestemmelser for visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningsforordningen) (EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om ophevelse af Radets forordning (E@QF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).
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ber derfor indferes en bestemmelse for, at de generelle regler, der gaelder for forarbejdede landbrugsprodukter uden
for bilag I til TEUF, kan udvides til at finde anvendelse pa visse landbrugsprodukter, der er anfert i dette bilag, hvis
der i en international aftale traffes bestemmelse om sidestillelse af disse to typer produkter.

(6)  Naér der i denne forordning henvises til internationale aftaler, der er indgéet eller midlertidigt anvendes i Unionen i
overensstemmelse med TEUF, er det TEUF artikel 218, der henvises til.

(7)  For at undga eller modvirke de skadelige virkninger, som importen af bestemte forarbejdede landbrugsprodukter
kunne have pa EU-markedet og pa den falles landbrugspolitiks effektivitet, ber det vare muligt at underlagge
importen af sddanne produkter en tillegstold, hvis visse betingelser er opfyldt.

(8)  Agalbumin og malkealbumin er forarbejdede landbrugsprodukter, som ikke er omfattet af bilag I til TEUF. Af
hensyn til harmonisering og forenkling ber den falles handelsordning for a@galbumin og malkealbumin, som er
fastlagt i forordning (EF) nr. 614/2009, indarbejdes i handelsordningerne for visse varer fremstillet af landbrugs-
produkter. Set i lyset af det forhold, at @g i vid udstrakning kan erstattes af eegalbumin og i et vist omfang af
malkealbumin, ber handelsordningerne for agalbumin og malkealbumin svare til ordningerne for ag.

(9)  Med forbehold af de sarlige bestemmelser vedrerende praferencehandelsordninger i henhold til Europa-Parlamen-
tets og Rédets forordning (EU) nr. 978/2012 (') samt Unionens gvrige sarskilte handelsordninger er det nedven-
digt at fastlegge de overordnede regler for handelsordningerne for forarbejdede landbrugsprodukter og varer uden
for bilag I fremstillet af landbrugsprodukter. Det er ogsd nedvendigt at serge for fastsattelsen af reduceret
importtold og toldkontingenter og ydelse af eksportrestitutioner i overensstemmelse med disse overordnede
regler. Disse regler ber tage hensyn til eventuelle begreensninger i forbindelse med importtold og eksportsubsidier
som folge af Unionens forpligtelser i henhold til WTO-aftaler og bilaterale aftaler.

(10) P4 grund af teette forbindelser mellem markedet for @galbumin og malkealbumin og markedet for &g ber det veere
muligt at kreeve foreleggelse af en importlicens for importen af @galbumin og malkealbumin og suspendere
proceduren for aktiv foraedling for @galbumin og maelkealbumin, i tilfelde hvor EU-markedet for disse produkter
eller markedet for ag forstyrres eller trues af forstyrrelse pd grund af proceduren for aktiv foradling for eegalbumin
og melkealbumin. Det ber vere muligt at gore udstedelsen af importlicenser for @galbumin og melkealbumin og
deres overgang til fri omsztning, der er omfattet af en licens, betinget af krav med hensyn til deres oprindelse,
herkomst, @gthed og kvalitetsegenskaber.

(11)  For at tage hejde for handels- og markedsudviklingen, behovene pd markederne for agalbumin og malkealbumin
eller markedet for g samt resultaterne af kontrollen med importen af agalbumin og melkealbumin ber befo-
jelserne til at vedtage delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF
for sd vidt angdr regler om indferelse af krav om forelaeggelse af en importlicens ved import af sgalbumin og
malkealbumin med henblik pd overgang til fri omseatning, regler for de rettigheder og forpligtelser, der folger af
licensen og dens retsvirkninger, de tilfeelde, hvor der galder en tolerancemargen for overholdelsen af forpligtelsen i
licensen, regler, som geor udstedelse af en importlicens og overgang til fri omsztning betinget af foreleggelse af et
dokument udstedt af et tredjeland eller en enhed, der bl.a. bekrafter produkternes oprindelse, herkomst, agthed og
kvalitetsegenskaber, regler om overdragelse af importlicenser eller om begransninger for en sddan overdragelse, de
tilfeelde, hvor foreleeggelse af en importlicens ikke er pdkraevet, og de tilfalde, hvor sikkerhedsstillelse for, at
produkterne importeres inden for licensens gyldighedsperiode, er henholdsvis pakravet og ikke pakrevet.

(12)  Visse forarbejdede landbrugsprodukter uden for bilag I til traktaten fremstilles ved anvendelse af landbrugspro-
dukter, der er underlagt den felles landbrugspolitik. Den told, der péleegges ved importen af disse forarbejdede
landbrugsprodukter, ber udligne forskellen mellem verdensmarkedspriserne og priserne pd EU-markedet for de i
denne produktion anvendte landbrugsprodukter, samtidig med at forarbejdningsindustriens konkurrenceevne
beskyttes.

(13) I forbindelse med visse internationale aftaler bevilges der som led i Unionens handelspolitik nedsattelser eller
udfasning af importtolden pd de forarbejdede landbrugsprodukter for si vidt angr landbrugselementet, tilleeg-
stolden for sukker og mel og verditolden. Disse nedsattelser ber kunne beregnes i forhold til de landbrugs-
elementer, der galder for ikke-praferencehandel.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 978/2012 af 25. oktober 2012 om anvendelse af et arrangement med generelle
toldpraferencer og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 732/2008 (EUT L 303 af 31.10.2012, s. 1).
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(14)  Landbrugselementet af importtolden ber udligne forskellen mellem priserne pd de landbrugsprodukter, der er
anvendt i produktionen af de pagaldende forarbejdede landbrugsprodukter, pa verdensmarkedet og pd EU-marke-
det. Det er derfor nedvendigt at opretholde en tet forbindelse mellem beregningen af landbrugselementet af
importtolden for de forarbejdede landbrugsprodukter og den told, der gaelder for landbrugsprodukter, som indferes
i uforandret stand.

(15)  For at gennemfore de internationale aftaler om reduktion eller udfasning af importtolden péd forarbejdede land-
brugsprodukter pd baggrund af sarlige landbrugsprodukter, der er anvendt eller anses for anvendt i fremstillingen
af forarbejdede landbrugsprodukter, bor befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overens-
stemmelse med artikel 290 i TEUF for s vidt angdr udarbejdelsen af en liste over de landbrugsprodukter, der skal
anses for anvendt i forbindelse med fremstillingen af de forarbejdede landbrugsprodukter, fastsattelsen af tilsva-
rende mangder og regler for konvertering af andre landbrugsprodukter til tilsvarende meangder af de sarlige
landbrugsprodukter, der anses for anvendt, de elementer, der er nedvendige for beregningen af det reducerede
landbrugselement og den reducerede tillegstold, og metoden for denne beregning, og de ubetydelige belob, for
hvilke de reducerede landbrugselementer og tillegstolden pa sukker og mel fastsattes til nul.

(16)  Der er mulighed for at give toldindremmelser for importen af ubegransede mangder af de pagealdende varer eller
for importen af begrensede mangder, der er henhgrende under et toldkontingent. Hvis der gives toldindremmelser
inden for toldkontingenter i henhold til bestemte internationale aftaler, ber kontingenterne dbnes og forvaltes af
Kommissionen. Af praktiske drsager er det vigtigt, at forvaltningen af den ikke-landbrugsmaessige del af import-
tolden for de varer, for hvilke der er aftalt toldpraferencer, er omfattet af de samme forvaltningsregler som
forvaltningen af landbrugselementet.

(17)  Som felge af de teette forbindelser mellem markedet for aegalbumin og malkealbumin og markedet for &g, bor der
dbnes toldkontingenter for @galbumin og malkealbumin, og de ber forvaltes pd samme médde som kontingenterne
for g i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013. Forvaltningsmetoden ber om nedvendigt tage hensyn til
forsyningsbehovene pd EU-markedet og nedvendigheden af at sikre ligevaegten pd dette marked og ber tage
udgangspunkt i metoder, der tidligere er blevet anvendt, under hensyntagen til de rettigheder, der folger af
WTO-aftalerne.

(18)  For at sikre en retferdig markedsadgang for og lige behandling af de erhvervsdrivende, at tage hensyn til EU-
markedets forsyningskrav og at bevare ligevaegten pa dette marked, ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres
til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr de betingelser, der skal vere
opfyldt for at kunne forelaegge en ansggning inden for toldkontingentet, regler for overdragelse af rettigheder inden
for toldkontingentet, der gor deltagelse i toldkontingentet betinget af sikkerhedsstillelse, samt sarlige forhold, krav
eller restriktioner i forbindelse med toldkontingenterne.

(19)  For at sikre, at der er mulighed for, at eksportprodukter kan komme ind under en sarlig ordning ved import til
tredjelande péd visse betingelser i medfer af internationale aftaler, som Unionen har indgdet i overensstemmelse
med traktaten, ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr regler, der forpligter medlemsstaternes kompetente myndigheder til pd
anmodning og efter beherig kontrol at udstede et dokument til bekraftelse af, at produkter, der eksporteres,
opfylder betingelserne for at komme ind under en sarlig ordning ved import til et tredjeland.

(200 Det er muligt, at eftersporgslen fra de forarbejdende industrier for landbrugsrivarer ikke helt kan dakkes af
landbrugsrévarer fra Unionen pd rimelige konkurrencevilkdr. Rddets forordning (E@F) nr. 2913/92 (') bestemmer,
at sddanne varer kan komme ind under proceduren for aktiv foradling, hvis de ekonomiske forudsatninger som
defineret i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 (?), er opfyldt. Forordning (EQF) nr. 2913/1992 skal
erstattes af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 (%), dog forst med virkning fra 1. juni
2016. Der ber derfor henvises til forordning (E@F) nr. 2913/1992 i narverende forordning, serligt henset til, at
henvisninger til forordning (E@F) nr. 2913/1992 i fremtiden skal forstds som henvisninger til forordning (EU) nr.
952/2013. I klart definerede tilfeelde bor de gkonomiske forudsatninger anses for opfyldt med hensyn til at lade
visse mangder landbrugsprodukter blive optaget under procedurerne for aktiv foradling. Disse mangder ber
fastsattes med udgangspunkt i en forsyningsbalance. Der ber sikres retferdig adgang til de tilgaengelige mangder,
lige behandling af de erhvervsdrivende og klarhed gennem en ordning vedrerende licenser for aktiv foradling
udstedt af medlemsstaterne.

(") Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indforelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).

() Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (E@F) nr.
2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013,
s. 1).
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(21)  For at sikre en ansvarlig og effektiv forvaltning af procedurerne for aktiv foradling og under hensyntagen til
situationen pd EU-markedet for de pagaldende varer og de forarbejdende industriers behov og praksis ber
befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd
vidt angér listen over de landbrugsprodukter, for hvilke der kan udstedes licenser for aktiv foradling, rettigheder
afledt af licenserne for aktiv foradling og retsvirkningerne heraf, overdragelse af rettigheder mellem de erhvervs-
drivende, og de nedvendige regler for at sikre palideligheden og effektiviteten af ordningen for licenser for aktiv
foreedling for sa vidt angdr licensernes @gthed, overdragelsen heraf eller begraensninger for en sddan overdragelse.

(22) Der ber etableres ordninger for ydelse af eksportrestitutioner inden for de granser, der er fastsat af Unionens
WTO-forpligtelser, for visse landbrugsprodukter, der anvendes til fremstilling af varer uden for bilag I til TEUF, s&
producenterne af sadanne varer ikke straffes som folge af de priser, de mé betale for deres forsyninger pa grund af
den falles landbrugspolitik. Sddanne restitutioner ber kun omfatte forskellen mellem prisen for et landbrugs-
produkt pd EU-markedet og pd verdensmarkedet. Disse ordninger ber derfor etableres som en del af handels-
ordningerne for visse varer, der er fremstillet af forarbejdede landbrugsprodukter.

(23)  Listen over varer uden for bilag I, som er berettiget til eksportrestitution, ber udarbejdes under hensyntagen til
virkningen af forskellen mellem priserne pa de landbrugsprodukter, der er anvendt i produktionen pd EU-markedet
og péd verdensmarkedet, og behovet for at udligne denne forskel helt eller delvis for at lette eksporten af de
landbrugsprodukter, der er anvendt i varer uden for bilag 1.

(24)  Det er nedvendigt at sikre, at der ikke ydes eksportrestitution til importerede varer uden for bilag I, der er overgdet
til fri omstning, og som videreeksporteres, eksporteres efter forarbejdning eller indarbejdes i andre varer uden for
bilag 1. Med hensyn til importerede kornprodukter, ris, malk og malkeprodukter eller ag, der er overgaet til fri
omseatning, er det nedvendigt at sikre, at der ikke ydes restitution i tilfeelde, hvor varerne eksporteres efter
forarbejdning eller indarbejdes i varer uden for bilag I

(25) Satserne for eksportrestitution for landbrugsprodukter, der eksporteres i form af varer uden for bilag I, ber
fastsattes i overensstemmelse med de samme regler og praktiske ordninger og efter samme procedure som satserne
for eksportrestitution for landbrugsprodukter, der eksporteres i usendret stand i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 og Radets forordning (EU) nr. 1370/2013 (!).

(26) I betragtning af det tatte forhold mellem varer uden for bilag I og landbrugsprodukter, der anvendes i frem-
stillingen af disse varer uden for bilag I p& den ene side, og forskellene mellem disse varer og produkter pa den
anden side er det nedvendigt at fastsatte, at de horisontale bestemmelser om eksportrestitution, der er fastsat i
forordning (EU) nr. 1308/2013, finder anvendelse pd varer uden for bilag L

(27)  For at tage hensyn til de sarlige forarbejdningsprocesser og handelskrav i forbindelse med varer uden for bilag I,
hvori der indgar visse landbrugsprodukter, bar befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr regler om karakteristika for varer uden for bilag I, der
skal eksporteres, og landbrugsprodukter, der anvendes til fremstillingen heraf, regler om fastlaeggelse af eksportre-
stitutioner for visse landbrugsprodukter, der eksporteres efter forarbejdning til varer uden for bilag I, regler om den
nedvendige dokumentation for sammensatningen af de eksporterede varer uden for bilag I, regler med krav om en
erkleering vedrerende anvendelsen af visse importerede landbrugsprodukter, regler om sidestillingen af landbrugs-
produkter med basisprodukter og om fastsettelsen af referencemeengden for hvert basisprodukt, og om anven-
delsen af horisontale regler vedrerende eksportrestitutioner for landbrugsprodukter pé varer uden for bilag I.

(28)  Overholdelsen af eksportgrenser afledt af internationale aftaler, som er indgdet eller midlertidigt anvendes af
Unionen i overensstemmelse med TEUF, ber sikres gennem restitutionslicenser, der udstedes for de referencepe-
rioder, der er fastsat i aftalerne, under hensyntagen til det fastlagte drlige belgb for smé eksportorer.

(") Radets forordning (EU) nr. 1370/2013 af 16. december 2013 om foranstaltninger til fastswttelse af stotte og restitutioner i
forbindelse med den falles markedsordning for landbrugsprodukter (EUT L 346 af 20.12.2013, s. 12).
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(29)  Der ber ydes eksportrestitutioner op til det samlede tilgeengelige belob alt efter den sarlige situation, der ger sig
galdende for handelen med varer uden for bilag I. Ordningen vedrerende restitutionslicenser ber kunne lette den
effektive forvaltning af restitutionsbelgbene.

(30)  Der ber udarbejdes bestemmelser om restitutionslicenser udstedt af medlemsstaterne, siledes at de er gyldige i hele
Unionen, og om at deres udstedelse skal vare betinget af en sikkerhedsstillelse, der garanterer, at den erhvervs-
drivende vil ansege om restitutioner. Der bar fastlegges bestemmelser om, at restitutioner under ordningen om
forudfastsaettelse ydes til alle galdende restitutionssatser, og om sikkerhedsstillelse og frigivelse af sikkerheder.

(31)  For at fere tilsyn med udgifterne til eksportrestitutioner og gennemforelsen af ordningen vedrgrende restitutions-
licenser ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med TEUF artikel 290
for sd vidt angdr reglerne for de rettigheder og forpligtelser, der folger af restitutionslicenserne, regler om deres
overdragelse eller begreensninger for en sddan overdragelse, de tilfeelde og situationer, hvor foreleeggelsen af en
restitutionslicens eller sikkerhedsstillelse ikke er pakravet, og om tolerancemargenen, inden for hvilken forplig-
telsen til at ansege om restitutioner ikke finder anvendelse.

(32)  Ved vurderingen af virkningen af malrettede foranstaltninger i forbindelse med eksportrestitution ber der tages
hensyn til virksomheder, der forarbejder landbrugsprodukter, i almindelighed og til situationen for smé og mellem-
store virksomheder i sardeleshed. Som folge af de sma eksportvirksomheders specifikke behov ber de tildeles et
samlet beleb for hvert budgetdr og vaere fritaget for kravet om at foreleegge restitutionslicenser som led i ordningen
for eksportrestitutioner.

(33) Itilfelde, hvor der i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013 vedtages foranstaltninger vedrerende eksporten af
et landbrugsprodukt, og eksporten af varer uden for bilag I med et hejt indhold af landbrugsproduktet formodes at
hindre opndelsen af formalet med disse foranstaltninger, ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr etableringen af tilsvarende foranstalt-
ninger, der skal treeffes med hensyn til eksporten af disse varer uden for bilag I, under overholdelse af alle
forpligtelser, der folger af internationale aftaler.

(34) Inden for visse internationale aftaler kan Unionen begraense den importtold og de beleb, der skal betales for
eksport, for helt eller delvist at udligne prisforskellene for de landbrugsprodukter, der er anvendt i produktionen af
de forarbejdede landbrugsprodukter, eller de bergrte varer uden for bilag I. For disse forarbejdede landbrugspro-
dukter og varer uden for bilag I er det nedvendigt at fastsztte, at disse beleb skal fastsattes i fellesskab som en del
af den samlede told og skal udligne forskellene mellem priserne pa landbrugsprodukter, der skal medregnes pé det
pagaldende lands eller den pdgzldende regions marked og pa EU-markedet.

(35) Da sammensatningen af de forarbejdede landbrugsprodukter og varer uden for bilag I kan vere relevant for den
rette anvendelse af handelsordningerne i denne forordning ber det vare muligt at fastsla deres sammensatning ved
hjeelp af kvalitative og kvantitative analyser.

(36)  For at gennemfere internationale aftaler, som er indgdet af Unionen, og sikre klarhed og sammenhang med
@ndringerne til Rddets forordning (E@F) nr. 265887 (1), ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for si vidt angdr supplering og endring af visse
ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning og dens bilag.

(37)  Det ber fastsxttes, at medlemsstaterne skal give Kommissionen og hinanden de oplysninger, der er nedvendige for
gennemfprelsen af handelsordninger for forarbejdede landbrugsprodukter og varer uden for bilag I.

(") Radets forordning (EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987, s. 1).
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(38)  For at sikre informationssystemernes integritet og de fremsendte dokumenters og tilknyttede datas autenticitet og
lzesbarhed ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
TEUF for s vidt angédr definitionen af arten og typen af de oplysninger, der skal meddeles, de kategorier af data,
der skal behandles, de maksimale opbevaringsperioder samt formélet med behandlingen af dem, adgangsrettighe-
derne til oplysningerne eller informationssystemerne samt vilkdrene for offentliggarelse af disse oplysninger.

(39)  EU-retlige regler om beskyttelse af personer med hensyn til behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger, navnlig Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 95/46/EF () og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 (%), finder anvendelse.

(40)  For at undgd unedige administrative byrder for de erhvervsdrivende og de nationale myndigheder ber befgjelsen til
at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med traktatens artikel 290 for sd vidt angar
fastsaettelsen af en terskel, under hvilken der ikke opkraves eller ydes belab med hensyn til importtold, tilleegs-
importtold, reduceret importtold, eksportrestitutioner og belab, der skal opkraves eller betales, ndr en falles fastsat
pris udlignes.

(41) 1 betragtning af det tette forhold mellem varer uden for bilag I og landbrugsprodukter, der anvendes i frem-
stillingen af disse varer uden for bilag I, er det nedvendigt at fastsatte, at de horisontale bestemmelser om
sikkerhedsstillelse, kontrol, efterprevning, gennemgang og sanktioner, der er fastsat i og vedtaget i henhold til
forordning (EU) nr. 1306/2013 (%), finder tilsvarende anvendelse pa varer uden for bilag I

(42)  For at sikre, at de horisontale bestemmelser, der er vedtaget pd grundlag af forordning (EU) nr. 1306/2013, finder
anvendelse pd importlicenser og toldkontingenter for forarbejdede landbrugsprodukter og pa eksportrestitutioner
og restitutionslicenser for varer uden for bilag 1, ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd vidt angdr bestemmelser om den relevante tilpasning af de
horisontale bestemmelser om sikkerhedsstillelse, kontrol, efterprovning, gennemgang og sanktioner, der er vedtaget
i henhold til den navnte forordning.

(43)  Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen i forbindelse med vedtagelsen af delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 290 i TEUF foretager passende heringer under sit forberedende arbejde, inden der vedtages delegerede
retsakter, herunder pd ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af
delegerede retsakter sorge for samtidig, rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante dokumenter til
Europa-Parlamentet og Rédet.

(44)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning med hensyn til import ber Kommis-
sionen tillegges gennemforelsesbefajelser med hensyn til foranstaltninger, der fastlegger de forarbejdede land-
brugsprodukter, som ber palagges tillegsimporttold for at forhindre eller modvirke skadelige virkninger pad EU-
markedet, foranstaltninger til anvendelse af denne tillegsimporttold med hensyn til tidsfristerne for dokumentation
for importprisen, for indsendelse af dokumentation og for fastsettelse af tillegsimporttoldens sterrelse, foranstalt-
ninger til fastsattelse af de reprasentative priser og udlesningsmangder med henblik pa at anvende tillegsimport-
told, foranstaltninger vedrerende formatet og indholdet af importlicensen for agalbumin og melkealbumin,
vedrerende indgivelse af ansegninger om samt udstedelse og anvendelse af importlicenser, deres gyldighedsperiode,
procedurerne for sikkerhedsstillelsen for disse licenser og sikkerhedsstillelsens storrelse, vedrerende den nedvendige
dokumentation for, at kravene til anvendelsen af disse licenser er blevet opfyldt, vedrerende tolerancemargenen
med hensyn til overholdelsen af forpligtelsen til at importere den mangde, der er naevnt i importlicensen, og
vedrerende udstedelsen af erstatningsimportlicenser og duplikater af importlicenser, foranstaltninger vedrerende
medlemsstaternes behandling af importlicenser, samt vedrerende udveksling af de oplysninger, der er nedvendige i
forbindelse med forvaltningen af ordningen vedrerende importlicenser for agalbumin og malkealbumin, herunder
procedurerne for den specifikke administrative bistand mellem medlemsstaterne, for beregningen af importtold og
for fastsettelsen af importtoldens storrelse for de forarbejdede landbrugsprodukter i forbindelse med gennem-
forelsen af internationale aftaler.

(") Europa-Parlamentet og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling
af personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8
af 12.1.2001, 5. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvigning af
den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr.
814/2000, (EF) nr. 12902005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).
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(45)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning med hensyn til import ber Kommis-
sionen ogs tillegges gennemforelsesbefojelser for sd vidt angdr foranstaltninger til fastsattelse af de faste mangder
af landbrugsprodukter, der anses for anvendt i fremstillingen af de forarbejdede landbrugsprodukter med henblik
pa reduktion eller udfasning af importtolden for praferencehandelen, og til fastszttelse af de relevante dokumen-
tationskrav, de érlige toldkontingenter og den forvaltningsmetode, der skal anvendes, for importen af de forarbej-
dede landbrugsprodukter, og visse landbrugsprodukter i overensstemmelse med Unionens internationale forplig-
telser, procedurer for anvendelsen af sarlige bestemmelser i internationale aftaler eller retsakter om vedtagelse af
import- eller eksportordningen, navnlig bestemmelser om garantier for produktets art, herkomst og oprindelse,
anerkendelse af det dokument, der anvendes til kontrol af disse garantier, foreleggelse af et dokument udstedt af
eksportlandet og om produktets bestemmelsessted og anvendelse, foranstaltninger vedrerende importlicensernes
gyldighedsperiode, procedurerne for sikkerhedsstillelsen og sikkerhedsstillelsens storrelse, anvendelsen af disse
importlicenser og, om nedvendigt, swrlige foranstaltninger, navnlig om de betingelser, i henhold til hvilke der
skal indgives ansegninger om import og udstedes tilladelser inden for toldkontingentet, samt de relevante doku-
mentationskrav.

(46)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning med hensyn til import og proceduren for
aktiv foradling ber Kommissionen ogsa tillegges gennemforelsesbefgjelser for sd vidt angdr foranstaltninger om
forvaltningen af den proces, som skal sikre, at de tilgaengelige meangder inden for toldkontingenterne ikke over-
skrides, og foranstaltninger, der skal omfordele uudnyttede meangder under toldkontingentet, beskyttelsesforanstalt-
ninger mod importen til Unionen, jf. Ridets forordning (EF) nr. 260/2009 (') og (EF) nr. 625/2009 (%) eller
beskyttelsesforanstaltninger i internationale aftaler, foranstaltninger vedrerende maengden af de landbrugsprodukter,
for hvilke der kan udstedes licenser for aktiv foredling, foranstaltninger om gennemforelse af ordningen
vedrerende licenser for aktiv foredling med hensyn til nedvendige dokumenter og procedurer for indgivelse af
ansggninger og udstedelse af licenser for aktiv foradling, foranstaltninger vedrerende medlemsstaternes forvaltning
af licenserne for aktiv foredling og procedurer i forbindelse med administrativ bistand mellem medlemsstaterne,
foranstaltninger til begrensning af de maengder, for hvilke der kan udstedes licenser for aktiv foraedling, til
afvisning af de mengder, der er ansegt om i forbindelse med disse licenser, og til suspension af adgangen til
indgivelse af ansegninger om licenser for aktiv foradling, i tilfelde hvor der er ansegt om store mangder, samt
foranstaltninger, der suspenderer anvendelsen af proceduren for forarbejdning eller proceduren for aktiv foraedling
for @galbumin og malkealbumin.

(47)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning med hensyn til eksport ber Kommis-
sionen tillegges gennemforelsesbefojelser for s vidt angér foranstaltninger vedrerende anvendelsen af restitutions-
satser, beregningen af eksportrestitutioner, sidestillelsen af visse produkter med basisprodukter og fastsattelsen af
referencemangden for basisprodukter, vedrgrende ansggning om samt udstedelse og forvaltning af eksportlicenser
for visse varer uden for bilag I til visse bestemmelsessteder, ndr dette er fastlagt i en international aftale indgaet
eller midlertidigt anvendt af Unionen i henhold til TEUF, og vedrgrende behandling af forsvundne produkter og
meangdetab i fremstillingsprocessen og behandling af biprodukter.

(48)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning med hensyn til eksport ber Kommis-
sionen ogsé tillegges gennemforelsesbefojelser for si vidt angdr foranstaltninger til fastleeggelse af procedurer for
angivelse og den nedvendige dokumentation i forbindelse med sammensatningen af de eksporterede varer uden
for bilag I, som er nedvendige for gennemforelsen af ordningen vedrerende eksportrestitutioner, forenklet doku-
mentation for ankomst pd bestemmelsesstedet i tilfeelde af differentieret restitution, foranstaltninger vedrerende
anvendelse af de horisontale bestemmelser om eksportrestitutioner for varer uden for bilag I, foranstaltninger
vedrgrende gennemforelse af ordningerne vedrerende licenser for eksportrestitution med hensyn til indgivelse,
format og indhold af ansegninger om restitutionslicenser, format, indhold og gyldighedsperiode for restitutions-
licensen, proceduren for indgivelse af ansggninger om samt udstedelse og anvendelse af restitutionslicenser,
procedurerne for sikkerhedsstillelsen og sikkerhedsstillelsens storrelse, tolerancemargenen for de eksportrestitu-
tionsbelgb, der ikke blev ansegt om, og formerne for dokumentation af, at forpligtelser afledt af restitutions-
licensen er blevet opfyldt.

(") Radets forordning (EF) nr. 260/2009 af 26. februar 2009 om den felles importordning (EUT L 84 af 31.3.2009, s. 1).
(%) Radets forordning (EF) nr. 625/2009 af 7. juli 2009 om den felles ordning for indfersel fra visse tredjelande (EUT L 185 af
17.7.2009, s. 1).
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(49)  For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning med hensyn til eksport og visse generelle
bestemmelser ber Kommissionen ogsd tillegges gennemforelsesbefgjelser for s vidt angdr foranstaltninger om
medlemsstaternes behandling af restitutionslicenser samt udveksling af oplysninger og specifik administrativ
bistand mellem medlemsstaterne i forbindelse med restitutionslicenser, foranstaltninger vedrerende fastsattelsen
af det samlede belgb til sma eksporterer og den individuelle grense for fritagelse for foreleeggelse af restitutions-
licenser, foranstaltninger vedrerende udstedelse af erstatningsimportlicenser og duplikater af importlicenser,
foranstaltninger vedrerende begransning af de belgb, for hvilke restitutionslicenser kan udstedes, afvisning af de
beleb, der er ansegt om i forbindelse med disse licenser, og suspension af adgangen til indgivelse af ansegninger
om restitutionslicenser, hvis der er ansggt om belgb, der overstiger det disponible belgb, som er fastsat pa
grundlag af forpligtelser, der felger af internationale aftaler, nedvendige proceduremassige regler og tekniske
kriterier for anvendelsen af andre foranstaltninger i forbindelse med eksporten, foranstaltninger vedrerende fast-
leeggelse af den galdende toldsats ved direkte udligning inden for praferencehandel og de dermed forbundne belgb
for eksport til det land eller omrdde, der er berort, foranstaltninger til sikring af, at de forarbejdede landbrugs-
produkter, der er angivet til eksport i henhold til en praferencehandelsaftale, ikke i virkeligheden eksporteres i
henhold til en ikke-praferenceaftale eller omvendt, foranstaltninger vedrerende metoder til kvalitativ og kvantitativ
analyse af de forarbejdede landbrugsprodukter og varer uden for bilag I, tekniske bestemmelser, der er nedvendige
for at kunne identificere dem, og procedurer til deres klassificering i den kombinerede nomenklatur.

(50)  For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning med hensyn til eksport og visse generelle
bestemmelser ber Kommissionen ogsé tillegges gennemforelsesbefojelser for sd vidt angdr foranstaltninger, der er
nedvendige for gennemforelse af Kommissionens og medlemsstaternes forpligtelser til at udveksle oplysninger
vedrgrende meddelelsesmader, reglerne for de oplysninger, der skal meddeles, ordninger for forvaltning af de
oplysninger, der skal meddeles, og for meddelelsernes indhold, format, timing, hyppighed og tidsfrister samt
ordningerne for fremsendelse eller tilrddighedsstillelse af oplysninger og dokumenter under hensyntagen til reglerne
om beskyttelse af personoplysninger og virksomhedernes legitime interesse i, at deres forretningshemmeligheder
ikke regbes, samt foranstaltninger vedrerende anvendelse af horisontale bestemmelser om sikkerhedsstillelse,
kontrol, efterprevning, gennemgang og sanktioner, der er vedtaget i henhold til forordning (EU) nr. 1306/2013,
pa importlicenser og toldkontingenter for forarbejdede landbrugsprodukter samt eksportrestitutioner og restitu-
tionslicenser for varer uden for bilag 1.

(51)  Henset til deres swrlige karakter ber gennemforelsesretsakter for sd vidt angdr foranstaltninger til fastsattelse af
reprasentative priser og udlesningsmangder med henblik pa at anvende tillegsimporttold og sterrelsen af import-
told i overensstemmelse med Unionens internationale forpligtelser, foranstaltninger til begraensning af de mangder,
for hvilke licenser for aktiv foredling og restitutionslicenser kan udstedes, til afvisning af de mengder, der er
ansggt om i forbindelse med disse licenser, og til suspension af adgangen til indgivelse af ansegninger om disse
licenser, og foranstaltninger til forvaltning af den proces, der sikrer, at de tilgaengelige mangder inden for
toldkontingentet ikke overskrides, og til fordeling af uudnyttede mengder af toldkontingentet, vedtages uden
anvendelse af Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 1822011 (!). Alle andre gennemforelsesretsakter
i henhold til denne forordning ber vedtages i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

(52)  Undersagelsesproceduren bar anvendes til vedtagelse af de gennemforelsesretsakter, der skal vedtages i overens-
stemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011, henset til at sddanne retsakter vedrerer den falles landbrugspolitik,
som omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), nr. ii), i nevnte forordning.

(53) Kommissionen ber vedtage gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks, ndr det i beherigt begrundede
tilfeelde vedrerende beskyttelsesforanstaltninger mod importen til Unionen af forarbejdede landbrugsprodukter eller
i forbindelse med en forstyrrelse eller potentiel forstyrrelse af EU-markedet, der kraever suspension af anvendelsen
af proceduren for forarbejdning eller proceduren for aktiv foradling for eegalbumin og malkealbumin, er pakrevet
af sarligt hastende drsager.

(54) I henhold til proportionalitetsprincippet er det ngdvendigt og hensigtsmaessigt for at opna det grundlaeggende mal i
denne forordning at fastlegge en ordning for handelen med visse varer, der fremstilles af landbrugsprodukter. I
overensstemmelse med EU-traktatens artikel 5, stk. 4, gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er ngdven-
digt for at nd disse mal.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).



20.5.2014 Den Europaiske Unions Tidende L 150/9

(55)  For at opretholde status quo ber denne forordning omfatte bilag, der indeholder hver af de folgende lister: en liste
over forarbejdede landbrugsprodukter, som erstatter bilag II til forordning (EF) nr. 1216/2009, en liste over varer
uden for bilag I, som erstatter bilag II til Kommissionens forordning (EU) nr. 578/2010 (') samt bilag XX til
forordning (EF) nr.1234/2007, en liste over basisprodukter, der anvendes til fremstillingen af varer uden for bilag I,
som erstatter bilag I til forordning (EU) nr. 578/2010, en liste over forarbejdede landbrugsprodukter, for hvilke der
kan aftkraves tillegsimporttold, som erstatter bilag III til forordning (EF) nr. 1216/2009, og en liste over land-
brugsprodukter, der anvendes til fremstillingen af forarbejdede landbrugsprodukter, som erstatter bilag I til forord-
ning (EF) nr. 1216/2009.

(56)  Forordning (EF) nr. 1216/2009 og (EF) nr. 614/2009 ber i overensstemmelse hermed ophaeves.

(57)  Eftersom den nedvendige sammenhang allerede for denne forordnings ikrafttreeden er blevet sikret gennem
overgangsbestemmelsen i artikel 230, stk. 1, andet afsnit, litra i), i forordning (EU) nr. 1308/2013, ber denne
forordning finde anvendelse sa tidligt som muligt efter vedtagelsen af forordningerne i reformpakken for den felles
landbrugspolitik under fuld hensyntagen til retssikkerheden og de erhvervsdrivendes legitime forventninger —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I
GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER
Artikel 1
Genstand og anvendelsesomride

Denne forordning fastleegger handelsordningerne for importen af forarbejdede landbrugsprodukter og eksporten af varer
uden for bilag I samt de landbrugsprodukter, der indgar i disse varer uden for bilag I

Denne forordning galder ogséd for importen af landbrugsprodukter omfattet af en international aftale, der er indgéet eller
midlertidigt anvendt af Unionen i overensstemmelse med TEUF, og hvori der er fastsat bestemmelser om disse varers

sidestillelse med forarbejdede landbrugsprodukter, der er underlagt praferencehandel.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning finder folgende definitioner anvendelse:
a) »landbrugsprodukter« de produkter, der er omhandlet i artikel 1 i forordning (EU) nr. 1308/2013
b) »forarbejdede landbrugsprodukter«: de produkter, der er anfert i bilag I til denne forordning

¢) »varer uden for bilag I« de produkter uden for bilag I til TEUF, som er anfert i bilag II, forste og anden kolonne, til
denne forordning

&

»basisprodukter«: de landbrugsprodukter, der er anfert i bilag III til denne forordning

¢) »landbrugselement« enten den del af importtolden for de forarbejdede landbrugsprodukter, der svarer til den import-
told, der galder for de i bilag V til denne forordning anferte landbrugsprodukter, eller i givet fald til den reducerede
told for landbrugsprodukter med oprindelse i de pdgaldende lande for de mangder af disse landbrugsprodukter, der er
anvendt eller anses for anvendt

f) »ikke-landbrugsmaessigt element«: den del af importbelastningen, der svarer til tolden i den falles toldtarif, nedsat med
det i litra ) definerede landbrugselement

g) »tillegstold for sukker og mel« den tillegstold for sukker (AD S/Z) og den tillegstold for mel (AD F/M) som
omhandlet i del 1, afsnit I, punkt B.6, i bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87 og del 3, afsnit I, bilag 1, tabel
2, i bilag I til nzvnte forordning

h) »vaerditold« den del af importtolden, der er udtrykt som en procentsats af toldveerdien

i) »produktgruppe 1« valle i pulverform, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler,
henhgrende under KN-kode ex 0404 10 02 til KN-kode ex 0404 10 16

(") Kommissionens forordning (EU) nr. 578/2010 af 29. juni 2010 om gennemforelse af Radets forordning (EF) nr. 1216/2009 for sd
vidt angdr eksportrestitutionsordningen for visse landbrugsprodukter, der udferes i form af varer, der ikke er omfattet af traktatens
bilag I, og kriterierne for fastsattelse af restitutionsbelgbet (EUT L 171 af 6.7.2010, s. 1).
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j) »produktgruppe 2« mealk i pulverform, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler,
med fedtindhold pa 1,5 vagtprocent og derunder, undtagen i pakninger af nettovagt 2,5 kg og derunder, henhgrende
under KN-kode ex 0402 10 19

k) »produktgruppe 3« melk i pulverform, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler,
med fedtindhold pa 26 veagtprocent, undtagen i pakninger af nettovagt 2,5 kg og derunder, henhgrende under KN-
kode ex 0402 21 18

1) »produktgruppe 6« smor med et fedtindhold pd 82 vagtprocent, henhgrende under KN-kode ex 0405 10.

KAPITEL 1II
IMPORTEN AF FORARBEJDEDE LANDBRUGSPRODUKTER
AFDELING 1
Generelle bestemmelser for importen
Underafdeling i
importtold pd forarbejdede landbrugsprodukter
Artikel 3
Elementer af importtolden

1. For forarbejdede landbrugsprodukter, der er anfort i tabel 1 i bilag I, bestdr importtolden i den falles toldtarif af et
landbrugselement, som ikke indgér i en veerditold, og et ikke-landbrugselement, som er en vearditold.

2. For forarbejdede landbrugsprodukter, der er anfert i tabel 2 i bilag I, bestdr importtolden i den felles toldtarif af en
varditold og et landbrugselement, som indgér i vaerditolden. Er der ikke er nogen verditold for forarbejdede landbrugs-
produkter anfort i tabel 2 i bilag I, anses landbrugselementet for sddanne produkter for at indgd i den specifikke told pa
disse produkter.

Artikel 4
Maksimal importtoldsats

1. 1 tilfeelde, hvor der skal anvendes en maksimal toldsats, fastsettes beregningsmetoden for fastsettelsen af denne
maksimale toldsats i den falles toldtarif i medfer af artikel 31 i TEUF.

2. I tilfelde, hvor den maksimale toldsats omfatter en tillegstold pd sukker og mel for forarbejdede landbrugspro-
dukter anfort i tabel 1 i bilag I, fastsattes beregningsmetoden for fastsettelsen af denne tillegstold i den falles toldtarif i
medfer af artikel 31 i TEUF.

Artikel 5
Tillegsimporttold, der har til hensigt at forhindre eller modvirke skadelige virkninger for EU-markedet

1. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastlegger de forarbejdede landbrugsprodukter anfert i
bilag IV, som, ndr de importeres til toldsatsen i den falles toldtarif, skal paleegges en tillegsimporttold. Disse gennem-
forelsesretsakter vedtages alene for at forhindre eller modvirke skadelige virkninger for EU-markedet, som denne import
kan fordrsage, og sifremt:

a) importen sker til priser under det niveau, som Unionen har meddelt Verdenshandelsorganisationen (udlgsnings-
prisenc), eller

b) importmengden i et dr overstiger et bestemt niveau (vudlgsningsmangdenc).

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.
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2. Tillegsimporttold palagges ikke i overensstemmelse med stk. 1, hvis det er usandsynligt, at importen skaber
forstyrrelser pd EU-markedet, eller hvis virkningerne af en sddan tillegsimporttold ikke star i forhold til det tilstraebte mal.

3. Ved anvendelsen af stk. 1, litra a), fastleegges importpriserne pa grundlag af cif-importpriserne for den pagaldende
sending.

Cif-importpriserne kontrolleres pd grundlag af de reprasentative priser for det pagaldende produkt pd verdensmarkedet
eller EU-importmarkedet.

De reprasentative priser fastsattes regelmeessigt ud fra oplysninger indhentet inden for rammerne af det fellesskabstilsyn,
der er fastsat i artikel 308d i Kommissionens forordning (EQF) nr. 24541993 (1).

4. Udlesningsmangden baseres pé afsetningsmulighederne defineret som importen i procent af det tilsvarende inden-
landske forbrug i de tre ar, der er gdet forud for det dr, hvor de i stk. 1 omhandlede skadelige virkninger viser sig eller vil
kunne vise sig.

5. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter indeholdende de nedvendige foranstaltninger til anvendelse af
denne artikel, navnlig hvad angr tidsfristerne for dokumentation for importprisen og for indsendelsen af dokumentation.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

6. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter uden anvendelse af proceduren i artikel 44, stk. 2 eller 3, og for
sd vidt angar de produkter, der fastleegges i henhold til stk. 1, med henblik pd at:

a) fastsaette de reprasentative priser og udlesningsmangder med henblik pd anvendelse af tillegsimporttold

b) fastsatte niveauet for tillegsimporttolden i overensstemmelse med bestemmelserne i de internationale aftaler, der er
indgéet eller midlertidigt anvendes af Unionen i henhold til TEUF.

7. Kommissionen offentligger de i stk. 1, litra a), omhandlede udlgsningspriser i Den Europeiske Unions Tidende.

Underafdeling II
Importen af e®galbumin og malkealbumin
Artikel 6
Importlicenser for aegalbumin og malkealbumin

1. Importen af egalbumin og malkealbumin, der overgar til fri omsatning, kan geres betinget af fremlaggelse af en
importlicens, hvis en sddan licens er nedvendigt for at forvalte de pagaldende markeder og navnlig for at kontrollere
handelen med de pagaldende produkter.

2. Med forbehold af de i henhold til artikel 14 trufne foranstaltninger udsteder medlemsstaterne de i stk. 1 omhand-
lede importlicenser til enhver anseger, som er etableret i Unionen, uanset den pdgaldende ansegers etableringssted,
medmindre andet er fastsat i en retsakt, der er vedtaget i medfer af artikel 43, stk. 2, i TEUF.

3. De i stk. 1 omhandlede importlicenser galder i hele Unionen.

4. Udstedelse af importlicens, som omhandlet i stk. 1, for og overgang til fri omsatning af de produkter, der er
omfattet af licensen, kan underleegges krav med hensyn til det pagaldende produkts oprindelse og herkomst, og krav om,
at der fremlagges et dokument udstedt af et tredjeland eller en enhed, der bla. bekrafter produkternes oprindelse,
herkomst, agthed og kvalitetsegenskaber.

Artikel 7

Sikkerhed med hensyn til importlicenser

1. Udstedelsen af de i artike] 6 omhandlede importlicenser kan betinges af, at der stilles sikkerhed for, at den
erhvervsdrivende importerer produkterne inden for importlicensens gyldighedsperiode.

(") Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EQF) nr.
2913/92 om indferelse af en EF- toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).
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2. Sikkerhedsstillelsen fortabes helt eller delvis, hvis produkterne ikke importeres inden for importlicensens gyldig-
hedsperiode.

3. Dog fortabes sikkerhedsstillelsen ikke, hvis produkterne pa grund af force majeure ikke blev importeret inden for
licensens gyldighedsperiode, eller hvis den mangde, der ikke blev importeret inden for denne periode, ligger inden for
tolerancemargenen.

Artikel 8
Delegerede befojelser

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42 vedrerende:

a) regler om indferelse af krav om forelaeggelse af en importlicens for import til fri omsatning af @galbumin og
malkealbumin

b) regler for de rettigheder og forpligtelser, der folger af importlicensen og dens retsvirkninger

¢) de tilfelde, hvor der gaelder en tolerancemargen for overholdelsen af forpligtelsen til at importere den mangde, der er
angivet i licensen, eller hvor oprindelsen skal angives i licensen

d) regler om fremlaggelse et dokument udstedt af et tredjeland eller en enhed, der bla. bekrafter produkternes oprin-
delse, herkomst, aegthed og kvalitetsegenskaber, som betingelse for udstedelsen af importlicenser for eller overgangen
til fri omsatning af varer omfattet af licensen

e) regler om overdragelse af importlicensen eller begraensninger for en sddan overdragelse

f) de tilfelde, hvor foreleeggelse af en importlicens ikke er pakrevet

g) regler om indferelse af krav om sikkerhedsstillelse ved udstedelse af de i artikel omhandlede importlicenser.

Artikel 9
Gennemforelsesbefojelser

Kommissionen vedtager om nedvendigt gennemforelsesretsakter vedrarende:

a) importlicensens format og indhold

b) indgivelsen af ansegninger om importlicenser samt udstedelsen og anvendelsen af disse licenser

¢) importlicensens gyldighedsperiode, storrelsen af den sikkerhed, der skal stilles, og proceduren for sikkerhedsstillelsen

d) den nedvendige dokumentation for opfyldelsen af kravene til anvendelsen af importlicenserne

e) storrelsen af tolerancemargenen for sd vidt angdr overholdelsen af forpligtelsen til at importere den maengde, der er
angivet i importlicensen

f) udstedelsen af erstatningsimportlicenser og duplikater af importlicenser

g) medlemsstaternes behandling af importlicenser og udveksling af de oplysninger, der er nedvendige for at forvalte
ordningen, herunder procedurerne for den specifikke administrative bistand mellem medlemsstaterne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.
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AFDELING I
Preeferencehandel
Underafdeling I
Reduktion af importtolden
Artikel 10
Reduktion og udfasning af landbrugselementer, verditold og tillegstold

1. Safremt en international aftale, der er indgdet eller midlertidigt anvendes af Unionen i henhold til TEUF

a) indeholder bestemmelser om en reduktion eller flere pd hinanden folgende reduktioner, der forer til en udfasning af
importtolden for forarbejdede landbrugsprodukter, og

b) fastlegger de produkter, som er omfattet af disse reduktioner, mangden af varer, verdien af de kontingenter, som
reduktionerne finder anvendelse pd, metoden til beregning af sddanne mangder eller verdier, eller de elementer, der er
afgerende for reduktionen af landbrugselementet, i tillegstolden pa sukker og mel eller i vaerditolden

kan landbrugselementet, tilleegstolden pa sukker og mel eller varditolden geores til genstand for den reduktion eller flere
pa hinanden folgende reduktioner, der forer til en udfasning, som finder anvendelse i tilfeelde af importtold for forarbej-

dede landbrugsprodukter.

Med henblik pd narverende artikel kan landbrugselementet ogsd omfatte det landbrugselement, som er omhandlet i del [,
afsnit I, punkt B.1, i bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87, og fastlagt i del III, afsnit I, bilag 1, tabel 2, i bilag I til
samme forordning.

2. Séfremt en international aftale, der er indgdet eller midlertidigt anvendes af Unionen i henhold til TEUF, indeholder
bestemmelser om en reduktion eller en udfasning af landbrugselementerne for de produkter, der er omfattet af tabel 2 i
bilag I til denne forordning, erstattes den told, der bestdr af landbrugselementet, som indgdr i veerditolden, af et land-
brugselement, der ikke er en veerditold.

Artikel 11
Mzngder, der faktisk er anvendt eller anses for anvendt
1. Reduktionerne eller udfasningen af landbrugselementer eller tillegstold pa sukker og mel i henhold til artikel 10,

stk. 1, fastsattes ud fra felgende:

a) mangderne af landbrugsprodukter anfort i bilag V, som faktisk er anvendt eller anses for anvendt i fremstillingen af
forarbejdede landbrugsprodukter

b) den told, der galder for landbrugsprodukter som omhandlet i litra a), og som er blevet anvendt til beregning af det
reducerede landbrugselement og tilleegstolden pa sukker og mel i forbindelse med visse praferencehandelsordninger.

2. De landbrugsprodukter, der anses for anvendst i forbindelse med fremstillingen af det forarbejdede landbrugsprodukt,
udvzlges blandt landbrugsprodukter, der faktisk anvendes ved fremstillingen af det forarbejdede landbrugsprodukt ud fra
produkternes betydning i den internationale handel og deres prisniveauers reprasentativitet for prisniveauerne for alle
andre landbrugsprodukter, der er anvendt i forbindelse med fremstillingen af dette forarbejdede landbrugsprodukt.

3. Mengderne af landbrugsprodukter anfert i bilag V, som faktisk anvendt, konverteres til tilsvarende mangder af de
seerlige landbrugsprodukter, der anses for anvendt.

Artikel 12
Delegerede befojelser

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42 vedrerende:

a) udarbejdelse af en liste over de landbrugsprodukter anfert i bilag V, som anses for anvendt i forbindelse med
fremstillingen af de forarbejdede landbrugsprodukter ud fra udvelgelseskriterierne i artikel 11, stk. 2

b) fastsattelse af de tilsvarende maengder og reglerne for konverteringen i henhold til artikel 11, stk. 3
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¢) de elementer, der er nedvendige for beregningen af det reducerede landbrugselement og den reducerede tillegstold pa
sukker og mel, og fastsettelsen af metoden for denne beregning

d) de ubetydelige beleb, for hvilke de reducerede landbrugselementer og tillegstolden pa sukker og mel fastsattes til nul.

Artikel 13
Gennemforelsesbefojelser

1. Kommissionen vedtager, ndr det er relevant, gennemforelsesretsakter indeholdende foranstaltninger med henblik pa
at gennemfere internationale aftaler, der er indgéet eller midlertidigt anvendes af Unionen i henhold til TEUF, vedrerende
beregningen af importtold for de forarbejdede landbrugsprodukter, der er genstand for en reduktion i henhold til denne
forordnings artikel 10, stk. 1 og 2.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.
2. Kommissionen kan om nedvendigt vedtage gennemforelsesretsakter vedrerende:

a) fastsatte maengder af landbrugsprodukter omhandlet i artikel 12, litra a), der anses for anvendt i fremstillingen af de
forarbejdede landbrugsprodukter

b) mangder af landbrugsprodukter omhandlet i artikel 12, litra a), der anses for anvendt i fremstillingen af de forarbej-
dede landbrugsprodukter for hver mulig sammensetning af de forarbejdede landbrugsprodukter, for hvilke de fastsatte
meangder af de serlige landbrugsprodukter ikke kan angives i henhold til narvarende afsnits litra a)

¢) dokumentationskrav.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter uden anvendelse af proceduren i artikel 44, stk. 2 eller 3, der
fastsaetter niveauet for den anvendte importtold i overensstemmelse med bestemmelserne i en international aftale, der er
indgdet eller midlertidigt anvendes af Unionen i henhold til TEUF, og foranstaltningerne vedtaget i henhold til naervee-
rende artikels stk. 1.

Underafdeling II
Toldkontingenter og s@rlig ordning ved import til et tredjeland
Artikel 14
Abning og forvaltning af toldkontingenter

1. T overensstemmelse med artikel 15 og 16 &bner og forvalter Kommissionen toldkontingenter for import med
henblik pd overgang til fri omsatning i Unionen af forarbejdede landbrugsprodukter og landbrugsprodukter, der er
omhandlet i artikel 1, stk. 2, og omfattet af internationale aftaler, der er indgdet eller midlertidigt anvendes af
Unionen i henhold til TEUF.

2. De i stk. 1 omhandlede toldkontingenter forvaltes sdledes, at der undgds enhver forskelsbehandling mellem de
erhvervsdrivende og séiledes, at EU-markedets krav til forsyning og behovet for at bevare ligevagten pa dette marked
vagtes pa behearig vis.

3. De toldkontingenter, der er omhandlet i stk. 1, forvaltes ved at anvende en af folgende metoder, en anden passende
metode eller en kombination af disse:

a) en tildelingsmetode, der er baseret pd den kronologiske rakkefelge, som ansegningerne indgives i (efter »forst til
molle«-princippet)

b) en metode, hvor der tildeles kontingenter i forhold til de mangder, der er indgivet ansegning om (metoden med

»samtidig behandling«)

¢) en tildelingsmetode baseret pé traditionelle handelsmenstre (metoden med »traditionelle/nytilkomnex).
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Artikel 15
Delegerede befojelser

1. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42 vedrerende:

a) hvilke betingelser og adgangskrav en erhvervsdrivende skal opfylde for at kunne indgive en ansggning inden for det
toldkontingent, der er fastsat i en international aftale som omhandlet i artikel 14, stk. 1

b) reglerne for overdragelse af rettigheder mellem erhvervsdrivende og eventuelle begreensninger for en sadan overdra-
gelse i forbindelse med forvaltningen af det toldkontingent, der er fastsat i en international aftale, som omhandlet i
artikel 14, stk. 1

¢) bestemmelser om at gere deltagelsen i det toldkontingent, der er fastlagt i en international aftale som omhandlet i
artikel 14, stk. 1, betinget af foreleeggelse af en importlicens og af, at der stilles en sikkerhed

d) sarlige forhold, krav eller restriktioner for det toldkontingent, der er fastlagt i den internationale aftale som omhandlet
i artikel 14, stk. 1.

2. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42, der
forpligter medlemsstaternes kompetente myndigheder til pd anmodning og efter beherig kontrol at udstede et dokument
til bekraftelse af, at et produkt opfylder betingelserne for at komme ind under en serlig ordning ved import til et
tredjeland.

Artikel 16
Gennemforelsesbefojelser

1. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter:

a) de drlige toldkontingenter, om nedvendigt passende fordelt over hele dret, og den forvaltningsmetode der skal
anvendes

b) procedurer for anvendelse af de serlige bestemmelser, der er fastsat i den internationale aftale eller retsakten om
vedtagelse af import- eller eksportordningen, navnlig bestemmelserne om:

i) garantier, der dakker produktets art, afsendelsessted og oprindelse
i) anerkendelse af et dokument, der anvendes til kontrol af de garantier, som er omhandlet i nr. i)
iii) fremlaggelse af et dokument udstedt af eksportlandet
iv) produkternes bestemmelsessted og anvendelse
¢) gyldighedsperioden for de importlicenser, der skal fremlaegges i henhold til artikel 15, stk. 1, litra c)

d) procedurerne for den sikkerhed, der skal stilles i overensstemmelse med artikel 15, stk. 1, litra ¢), og sikkerheds-
stillelsens belgb

e) anvendelsen af importlicenser, der skal forelaegges i henhold til artikel 15, stk. 1, litra ¢), og om nedvendigt sarlige
foranstaltninger, navnlig vedrerende de betingelser der galder for indgivelse af ansggninger om import og tildeling af
tilladelser inden for toldkontingentet.

f) dokumentationskravy
g) nedvendige foranstaltninger vedrerende indhold, form, udstedelse og anvendelse af dokumentet i artikel 15, stk. 2.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.
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2. Kommissionen skal vedtage gennemforelsesretsakter uden anvendelse af proceduren i artikel 44, stk. 2 eller 3, der:

a) forvalter den proces, der skal sikre, at de mengder, der er til rddighed inden for toldkontingentet, ikke overskrides,
navnlig ved at fastsatte en tildelingskoefficient for hver ansegning, ndr gransen for de disponible mangder er ndet,
afvise ansegninger, der er til behandling, og eventuelt suspendere adgangen til at indgive ansegninger

b) omfordeler uudnyttede toldkontingentmangder.

AFDELING 111
Beskyttelsesforanstaltninger
Artikel 17
Beskyttelsesforanstaltninger

1.  Kommissionen vedtager pd de i denne artikels stk. 3 fastsatte betingelser gennemfeorelsesretsakter indeholdende
beskyttelsesforanstaltninger over for importen af forarbejdede landbrugsprodukter til Unionen. Med henblik pd at sikre
ensartetheden af den falles handelspolitik skal disse gennemforelsesretsakter vare i overensstemmelse med forordning
(EF) nr. 260/2009 og (EF) nr. 625/2009. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i
artikel 44, stk. 2.

2. Medmindre andet er fastsat i andre retsakter vedtaget af Europa-Parlamentet og Radet eller andre retsakter vedtaget
af Radet, vedtager Kommissionen péd de i denne artikels stk. 3 fastsatte betingelser gennemferelsesretsakter indeholdende
beskyttelsesforanstaltninger over for importen til Unionen af forarbejdede landbrugsprodukter, der finder sted i henhold
til internationale aftaler, der er indgdet eller midlertidigt anvendes af Unionen i medfer af TEUF. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

3. Kommissionen kan treffe de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2, pd anmodning af en medlemsstat eller
pa eget initiativ.

Hvis Kommissionen modtager en anmodning fra en medlemsstat om vedtagelse af en gennemforelsesretsakt som
omhandlet i stk. 1 eller 2, eller begge, vedtager den gennemforelsesretsakter med afgerelse herom senest fem arbejdsdage
efter modtagelsen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

4. I behorigt begrundede, serligt hastende tilfaelde, der vedrerer beskyttelsesforanstaltningerne i stk. 1-2, vedtager
Kommissionen gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks, jf. proceduren i artikel 44, stk. 3.

5. Onsker Kommissionen at ophave eller @ndre beskyttelsesforanstaltninger vedtaget i henhold til stk. 1-4, vedtager
den gennemforelsesretsakter herom. Disse gennemforelsesretsakter vedtages i henhold til artikel 44, stk. 2, medmindre der
foreligger beherigt begrundede, serligt hastende tilfelde, i hvilket tilfalde disse gennemferelsesretsakter vedtages i
henhold til artikel 44, stk. 3.

AFDELING IV
Aktiv foredling
Underafdeling I

Aktiv foradling af landbrugsprodukter uden underseogelse af de skonomiske
vilkar
Artikel 18
Aktiv foredling af landbrugsprodukter uden undersogelse af de ekonomiske vilkér

1. Ttilfelde, hvor varer uden for bilag I fremstilles pé basis af landbrugsprodukter anfert i bilag III til denne forordning
i henhold til proceduren for aktiv foredling, anses de skonomiske vilkir, der er omhandlet i artikel 117, litra ¢), i
forordning (EQF) nr. 2913/92, for opfyldt ved fremlaggelse af en licens for aktiv foradling for disse landbrugsprodukter.

2. Licenser for aktiv foradling for landbrugsprodukter, der anvendes ved fremstillingen af varer uden for bilag I,
udstedes inden for rammerne af de mangder, der er fastlagt af Kommissionen.
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Disse mangder fastlegges ud fra en udligning af pa den ene side de obligatoriske budgetbegransninger for eksportre-
stitutioner for varer uden for bilag I og pd den anden side de forventede udgiftsbehov for eksportrestitutioner for varer
uden for bilag I, og navnlig under hensyntagen til:

a) den skonnede eksportmengde af de bergrte varer uden for bilag I
b) situationen pd EU-markedet og pd verdensmarkedet for de relevante basisprodukter, ndr dette er relevant
¢) okonomiske og lovgivningsmassige faktorer.

Mangderne revideres med regelmessige mellemrum under hensyntagen til udviklingen af de skonomiske og lovgivnings-
massige faktorer.

3. Medlemsstaterne udsteder de licenser for aktiv foradling, som er omhandlet i stk. 1, til enhver licensanseger, som er
etableret i Unionen, uanset ansggerens etableringssted.

Licenserne for aktiv foradling er gyldige i hele Unionen.

Artikel 19
Delegerede befojelser

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42 vedrerende:

a) en liste over de landbrugsprodukter, der anvendes i fremstillingen af varer uden for bilag I, og for hvilke der kan
udstedes licenser for aktiv foradling

b) de rettigheder, der folger af licensen for aktiv foraedling og dennes retsvirkninger
¢) overdragelse af de rettigheder, der folger af licenserne for aktiv foredling, mellem de erhvervsdrivende

d) de nedvendige regler for at sikre palideligheden og effektiviteten af ordningen for licenser for aktiv foredling
vedrerende licensernes agthed, overdragelsen heraf eller begransninger for en sddan overdragelse.

Artikel 20
Gennemforelsesbefojelser

1. Kommissionen vedtager om nedvendigt gennemforelsesretsakter vedrerende:

a) fastleeggelse i henhold til artikel 18, stk. 2, af mangden af landbrugsprodukter, for hvilke der kan udstedes licenser for
aktiv foradling

b) format og indhold af ansegninger om licenser for aktiv foraedling

¢) format, indhold og gyldighedsperiode af licenser for aktiv foraedling

d) dokumentationskrav og procedure for indgivelse af ansegninger om og for udstedelse af licenser for aktiv foradling
¢) medlemsstaternes forvaltning af licenser for aktiv foradling

f) procedurerne for administrativ bistand mellem medlemsstaterne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

2. 1 tilfelde, hvor der ansoges om mangder, som overskrider dem, der er fastsat i henhold til stk. 1, litra a), kan
Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter uden anvendelse af proceduren i artikel 44, stk. 2 eller 3, begraeense de
mangder, for hvilke der kan udstedes licenser for aktiv foraedling, afvise de mangder, der anseges om i forbindelse med
licenser for aktiv foradling, og suspendere adgangen til at indgive ansegninger om licenser for aktiv foradling for det
pagaldende produkt.
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Underafdeling II
Suspension af proceduren for aktiv foraedling
Artikel 21
Suspension af proceduren for aktiv foradling for agalbumin og malkealbumin

1. Hvis Unionens marked forstyrres eller trues af forstyrrelse pd grund af proceduren for aktiv foradling, kan Kommis-
sionen pd anmodning af en medlemsstat eller pd eget initiativ vedtage gennemforelsesretsakter om hel eller delvis
suspendering af anvendelsen af proceduren for aktiv foradling for @galbumin og malkealbumin. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

Hvis Kommissionen modtager en anmodning fra en medlemsstat om vedtagelse af gennemforelsesretsakter som
omhandlet i forste afsnit, treffer den gennemforelsesretsakter indeholdende afgorelse herom senest fem arbejdsdage
efter modtagelsen af anmodningen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 44,
stk. 2.

2. I beherigt begrundede swrligt hastende tilfaelde vedrerende den i stk. 1 omhandlede suspension vedtager Kommis-
sionen efter proceduren i artikel 44, stk. 3, gennemforelsesretsakter, der finder anvendelse straks.

KAPITEL III
EKSPORT
AFDELING 1
Eksportrestitutioner
Artikel 22
Varer og produkter, for hvilke der kan ydes eksportrestitution

1. Ttilfeelde, hvor varer uden for bilag I eksporteres, er de landbrugsprodukter, der er anfert i artikel 196, stk. 1, litra
a), nr. i), ii), iii), v) og vii), i forordning (EU) nr. 1308/2013, der er blevet anvendt ved fremstillingen af disse varer uden
for bilag I, berettiget til eksportrestitution i medfer af artikel 196 i navnte forordning, som fastsat i bilag II til denne
forordning, og artikel 196, stk. 1, litra b), stk. 2 og 3, i forordning (EU) nr. 1308/2013 finder anvendelse

2. De i stk. 1 omhandlede eksportrestitutioner bevilges ikke i folgende tilfelde:

a) ved importerede varer uden for bilag I, som anses for at vaere i fri omseetning i henhold til artikel 29 i TEUF, og som
videreeksporteres

b) ved importerede varer uden for bilag I, som anses for at veere i fri omseetning i henhold til artikel 29 i TEUF, og som
eksporteres efter forarbejdning eller indarbejdelse i andre varer uden for bilag I

¢) ved importeret korn, ris, malk og malkeprodukter samt ag, som anses for at veere i fri omsatning i henhold til
artikel 29 i TEUF, og som eksporteres efter forarbejdning eller indarbejdelse i andre varer uden for bilag I

Artikel 23
Fastsattelse af eksportrestitutioner

1. De eksportrestitutioner, der er omhandlet i artikel 22, fastsattes af medlemsstaternes kompetente myndigheder pa
baggrund af sammensatningen af de eksporterede varer og eksportrestitutionssatserne for hvert enkelt basisprodukt, som
de eksporterede varer bestar af.

2. Med henblik pé fastsattelse af eksportrestitutionerne sidestilles de produkter, der er anfert i artikel 196, stk. 1, litra
a), nr. ), ii), iii), v) og vii), i forordning (EU) nr. 1308/2013, og som ikke er anfert i bilag III til denne forordning, med
basisprodukter eller med produkter, som er afledt af forarbejdning af basisprodukter.
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Artikel 24
Horisontale bestemmelser og eksportrestitutionssatser
1. De horisontale bestemmelser vedrerende eksportrestitutioner for landbrugsprodukter, der er fastsat i artikel 199, stk.

3, i forordning (EU) nr. 1308/2013, finder anvendelse pd varer uden for bilag I.

2. Der treeffes foranstaltninger i henhold til artikel 198 i forordning (EU) nr. 1308/2013 og artikel 13 i forordning
(EU) nr. 1370/2013 for at faststte eksportrestitutionssatserne for basisprodukterne.

3. Med henblik pd beregning af eksportrestitutionerne konverteres landbrugsprodukter, der er anfert i artikel 196, stk.
1, litra a), nr. i), ii), iii), v) og vii), i forordning (EU) nr. 1308/2013, og som ikke er anfert i bilag III til denne forordning,
og som er afledt af eller sidestillet med basisprodukter eller med produkter, som er afledt af forarbejdning af basis-
produkter, jf. artikel 23, stk. 2, til basisprodukter.
Artikel 25
Certifikater vedrorende eksport af serlige varer uden for bilag I til saerlige bestemmelsessteder

I tilfeelde, hvor det er pdkravet i henhold til en international aftale indgdet eller midlertidigt anvendt af Unionen i
overensstemmelse med TEUF, udsteder den bergrte medlemsstats kompetente myndigheder pa den bergrte parts anmod-
ning et certifikat, hvori det angives, om der er betalt eksportrestitutioner for bestemte varer uden for bilag I, der er
eksporteret til serlige bestemmelsessteder.

Artikel 26
Delegerede befojelser

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42 vedrerende:

a) bestemmelser om karakteristika af varer uden for bilag I, der skal eksporteres, og af de landbrugsprodukter, der
anvendes til fremstillingen heraf

b) bestemmelser om fastlaeggelsen af eksportrestitutionerne for landbrugsprodukter, der blev eksporteret efter forarbejd-
ning til varer uden for bilag I

¢) bestemmelser om den nedvendige dokumentation for sammensatningen af de eksporterede varer uden for bilag I
d) bestemmelser om kravet om en erklaring vedrgrende anvendelsen af visse importerede landbrugsprodukter

¢) bestemmelser om sidestilling af landbrugsprodukter, der er anfert i artikel 196, stk. 1, litra a), nr. i), ii), iii), v) og vii), i
forordning (EU) nr. 1308/2013, og som ikke er anfert i bilag IIl til denne forordning, med basisprodukter og om
fastsattelsen af referencemangden for hvert af disse basisprodukter

f) anvendelsen af de horisontale bestemmelser vedrerende eksportrestitutioner for landbrugsprodukter vedtaget i henhold
til artikel 202 i forordning (EU) nr. 1308/2013 pa varer uden for bilag L

Artikel 27
Gennemforelsesbefojelser

Kommissionen vedtager om nedvendigt gennemforelsesretsakter vedrerende:

a) anvendelsen af restitutionssatser i tilfeelde, hvor det ved beregningen af eksportrestitutionerne er nedvendigt at tage
hensyn til karakteristikaene for de bestanddele af de produkter, der er omhandlet i denne artikels litra c), og for
varerne uden for bilag I

b) beregningen af eksportrestitutioner for:
i) basisprodukter
ii) produkter, der er afledt af forarbejdningen af basisprodukter

i) produkter, der sidestilles med de produkter, der er omhandlet i punkt i) eller ii)
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¢) sidestillingen af produkter, der er omhandlet i litra b), nr. ii) og iii), og anfert i artikel 196, stk. 1, litra a), nr. i), ii), i),
v) og vii), i forordning (EU) nr. 1308/2013, og som ikke er anfert i bilag III til denne forordning, med basisprodukter

d) fastsattelsen for hvert basisprodukt af referencemengden, der tjener som grundlag for fastsattelsen af eksportrestitu-
tioner baseret pd mangden af det produkt, der faktisk anvendes ved fremstillingen af de eksporterede varer, eller pa et
fastsat grundlag, som anfert i bilag II

e) ansegning om samt udstedelse og forvaltning af de i artikel 25 omhandlede certifikater
f) behandlingen af forsvundne produkter og mangdetab i fremstillingsprocessen og behandlingen af biprodukter

g) proceduren for angivelse og den nedvendige dokumentation for sammensatningen af de eksporterede varer uden for
bilag I, der er nedvendige for gennemforelsen af ordningen vedrerende eksportrestitutioner

h) den forenklede dokumentation for de eksporterede varers ankomst pd bestemmelsesstedet i tilfelde af differentieret
restitution afhaengigt af bestemmelsessted

i) anvendelsen af de horisontale bestemmelser om eksportrestitutioner for landbrugsprodukter vedtaget i henhold til
artikel 203 i forordning (EU) nr. 1308/2013 pd eksportrestitutioner for varer uden for bilag 1.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

AFDELING 1T
Restitutionslicenser
Artikel 28
Restitutionslicenser
1. Der ydes eksportrestitutioner for landbrugsprodukter, der er indarbejdet i varer uden for bilag I, hvis der er indsendt

en ansegning om eksportrestitution, og der forelegges en restitutionslicens, der var gyldig pd eksporttidspunktet.

Sma eksportgrer, inklusiv indehavere af restitutionslicenser, der ansgger om eksportrestitutioner pa begraensede belgb,
som er for sma til at vaere dakket af restitutionslicenser, og som ikke bringer overholdelsen af budgettet i fare, fritages for
at skulle forelaegge en restitutionslicens. Disse fritagelser ber ikke overstige et samlet beleb, der er tildelt smé eksportorer.

2. Medlemsstaterne udsteder restitutionslicens til enhver licensanseger, som er etableret i Unionen, uanset ansegerens
etableringssted. Restitutionslicenserne er gyldige i hele Unionen.

Artikel 29

Galdende restitutionssatser

1. Den anvendte restitutionssats skal vare den sats, som galder den dag, hvor eksportangivelsen for varerne uden for
bilag I er accepteret af toldmyndighederne, medmindre der er indsendt en ansegning i henhold til stk. 2 om forudfast-
settelse af restitutionssatsen.

2. En ansegning om forudfastsattelse af restitutionssatsen kan indsendes pa tidspunktet for ansegningen om restitu-
tionslicens pa den dag, hvor restitutionslicensen udstedes, eller pé ethvert tidspunkt efter den dag, men inden udgangen af
restitutionslicensens gyldighedsperiode.

3. Satsen forudfastsettes til den sats, der geelder den dag, hvor ansegningen om forudfastsettelse indsendes. Forudfast-
settelsen af restitutionssatsen finder anvendelse fra og med den neaevnte dag pd alle restitutionssatser, der er omfattet af
restitutionslicensen.

4. Eksportrestitutioner pd varer uden for bilag I udstedes ud fra:

a) restitutionssatser, der skal anvendes i overensstemmelse med stk. 1, for de basisprodukter, der er indarbejdet i disse
varer uden for bilag I, hvis restitutionssatserne ikke er blevet forudfastsat, eller

b) restitutionssatser, der er fastsat pd forhand i henhold til stk. 3, for de basisprodukter, der er indarbejdet i disse varer
uden for bilag L.
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1.

Artikel 30
Sikkerhedsstillelse for restitutionslicenser

Restitutionslicenser udstedes pd betingelse af, at der stilles en sikkerhed, der garanterer, at den erhvervsdrivende

indsender en ansggning om eksportrestitution til de kompetente myndigheder i den bererte medlemsstat for sd vidt angar
den eksport af varer uden for bilag I, der blev udfert inden for restitutionslicensens gyldighedsperiode.

2.

Sikkerhedsstillelsen inddrages helt eller delvist, hvis der ikke blev ansggt om eksportrestitution, eller hvis der kun

delvis blev ansegt herom for den eksport, der blev udfert inden for restitutionslicensens gyldighedsperiode.

Uanset forste afsnit inddrages sikkerhedsstillelsen ikke, hvis:

a)

b)

det skyldes force majeure, at varerne ikke blev eksporteret eller kun delvis blev eksporteret, eller hvis der ikke blev
ansggt om eksportrestitution, eller hvis der kun delvis blev ansegt herom

belobet for den eksportrestitution, der ikke blev ansegt om, ligger inden for tolerancemargenen.

Artikel 31
Delegerede befojelser

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42 vedrerende:

a)

h)

regler vedrgrende de rettigheder og forpligtelser, der folger af restitutionslicensen, herunder garantien for, at ekspor-
trestitutionerne, ndr alle betingelser er opfyldt, bliver betalt, og forpligtelsen til at ansgge om eksportrestitutioner for
landbrugsprodukter, der er eksporteret efter forarbejdning til varer uden for bilag I

regler vedrerende overdragelse af restitutionslicensen eller begransninger for en sddan overdragelse

de tilfelde og situationer, hvor foreleeggelsen af en restitutionslicens ikke er pakravet i henhold til artikel 28, stk. 1,
under hensyntagen til operationens formdl, de beleb, der er involveret, og det samlede belgb, der kan bevilges smé
eksportarer

de tilfaelde og situationer, hvor det som undtagelse fra artikel 30 ikke er pakravet at stille en sikkerhed

regler for den tolerancemargen, der er omhandlet i artikel 30, stk. 2, andet afsnit, litra b), under hensyntagen til
behovet for at overholde budgetmaessige krav.

Artikel 32
Gennemforelsesbefojelser

Kommissionen vedtager om nedvendigt gennemforelsesretsakter vedrgrende:
indsendelsen, formatet og indholdet af ansegningen om restitutionslicens
formatet, indholdet og gyldighedsperioden af restitutionslicensen
proceduren for indgivelse af ansegninger om og udstedelse af restitutionslicenser og for deres anvendelse
procedurerne for sikkerhedsstillelse og sikkerhedsstillelsens storrelse

storrelsen af den tolerancemargen, der er omhandlet i artikel 31, stk. 2, andet afsnit, litra b), under hensyntagen til
behovet for at overholde budgetmaessige krav

dokumentationen for opfyldelsen af de forpligtelser, der folger af restitutionslicenserne

medlemsstaternes behandling af restitutionslicenser og udveksling af de oplysninger, der er nedvendige for at forvalte
ordningen, herunder procedurerne for specifik administrativ bistand mellem medlemsstaterne

fastsaettelsen af det samlede beleb til sma eksporterer og den individuelle tarskel for fritagelse for forelaeggelsen af
restitutionslicenser i henhold til artikel 28, stk. 1, andet afsnit
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i) udstedelsen af erstatningsrestitutionslicenser og duplikater af restitutionslicenser.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

2. 1 tilfelde, hvor der anseges om belgb, der overstiger de disponible belgb, som er fastsat pd grundlag af de
forpligtelser, der folger af internationale aftaler indgdet i henhold til TEUF, kan Kommissionen vedtage gennemforelses-
retsakter uden at anvende proceduren i artikel 44, stk. 2 eller 3, der begrenser de belgb, for hvilke der kan udstedes
restitutionslicenser, afviser belob, der anseges om i forbindelse med restitutionslicenser, og suspenderer adgangen til
indgivelse af ansggninger for restitutionslicenser.

AFDELING 111
Andre eksportrelaterede foranstaltninger
Artikel 33
Andre eksportrelaterede foranstaltninger

1. Ttilfelde, hvor der i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013 vedtages foranstaltninger i form af afgifter over for
eksporten af et landbrugsprodukt, der er anfert i bilag III, og hvor eksporten af varer uden for bilag I med et hejt indhold
af det pagaldende landbrugsprodukt formodes at hindre opndelsen af formélet med disse foranstaltninger, tillegges
Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med narverende forordnings artikel 42
vedrerende tilsvarende foranstaltninger for disse varer uden for bilag I, sifremt disse delegerede retsakter overholder alle
forpligtelser, der folger af internationale aftaler indgdet i henhold til TEUF. Disse delegerede retsakter ma kun vedtages,
hvis eksisterende foranstaltninger i forordning (EU) nr. 1308/2013 er utilstraekkelige.

Safremt det i de tilfelde, der er omhandlet i forste afsnit, af sarligt presserende grunde er pakravet, finder proceduren i
artikel 43 anvendelse pd delegerede retsakter, der vedtages i medfer af dette stykke.

Sddanne serligt presserende grunde kan omfatte nedvendigheden af at treffe gjeblikkelige foranstaltninger med henblik
pa at handtere eller forebygge markedsforstyrrelser, hvis truende markedsforstyrrelser forekommer sa hurtigt eller uventet,
at et gjeblikkeligt indgreb er nedvendigt for effektivt at rette op pa situationen, eller hvor et gjeblikkeligt indgreb vil
forhindre, at sidanne truende markedsforstyrrelser opstér, fortsatter eller udvikler sig til en alvorligere eller langvarig
forstyrrelse, eller hvor udsattelse af det ojeblikkelige indgreb truer med at fordrsage eller forveerre forstyrrelsen eller oger
omfanget af de foranstaltninger, der senere bliver nedvendige for at handtere truslen eller forstyrrelsen, eller er til skade
for produktionen eller markedsforholdene.

2. Kommissionen skal om nedvendigt vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter procedurerne og de tekniske
kriterier for anvendelsen af stk. 1.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

KAPITEL IV
FORANSTALTNINGER FOR BADE IMPORT OG EKSPORT
Artikel 34
Direkte udligning i preferencehandelen

1. 1 tilfelde, hvor det er fastsat i en international aftale, som er indgdet eller midlertidigt anvendes af Unionen i
henhold til TEUF, kan den told, der galder ved import af et landbrugsprodukt, erstattes af et beleb, der fastsattes ud fra
forskellen mellem landbrugspriserne i Unionen og landbrugspriserne i det pageldende land eller omrédde, eller af en
udligning i forhold til en i fallesskab fastsat pris for det pagzldende land eller omréde.

I dette tilfelde fastsattes belobene for eksport til det pdgaldende land eller omrade i overensstemmelse med de i aftalen
fastsatte betingelser og pd samme grundlag som landbrugselementet af importtolden.

2. Kommissionen vedtager om nedvendigt gennemforelsesretsakter, der:

a) fastsetter den galdende told, der er omhandlet i stk. 1, og de dermed forbundne belab for eksport til det land eller
omrade, der er bergrt af aftalen
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b) sikrer, at forarbejdede landbrugsprodukter, der er angivet til eksport i henhold til en praferenceordning, ikke i
virkeligheden eksporteres i henhold til en ikke-praferenceordning eller omvendt.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

Artikel 35
Analysemetoder

1. For sd vidt angdr de handelsordninger, der er omfattet af denne forordning, og i det omfang, de forarbejdede
landbrugsprodukter eller varer uden for bilag I nedvendigger det, fastsattes karakteristikaene og sammensatningen af
disse produkter og varer gennem en analyse af deres bestanddele.

2. For sd vidt angdr de produkter og varer, der er omhandlet i stk. 1, vedtager Kommissionen om nedvendigt
gennemforelsesretsakter om:

a) metoderne til kvalitativ og kvantitativ analyse

b) de tekniske bestemmelser, der er nedvendige for deres identifikation

¢) procedurerne for deres klassificering i den kombinerede nomenklatur.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

Artikel 36
Tilpasning af denne forordning

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 42 vedrerende:

a) tilpasninger af bilag I til V, herunder at forarbejdede landbrugsprodukter og varer uden for bilag I udgdr, eller at nye
forarbejdede landbrugsprodukter og varer uden for bilag I tilfgjes, til internationale aftaler, som er indgdet eller
midlertidigt anvendes af Unionen i overensstemmelse med TEUF

b) tilpasninger af artikel 2, litra i)-l), artikel 25 og bilag I til V til eendringerne i bilag I til forordning (E@F) nr. 2658/87.

Artikel 37
Informationsudveksling

1. Medlemsstaterne fremsender pd anmodning Kommissionen folgende oplysninger, hvis det er nedvendigt for
gennemforelsen af denne forordning:

a) importen af forarbejdede landbrugsprodukter
b) eksporten af varer uden for bilag I

¢) ansggninger om samt udstedelse og anvendelse af licenser for aktiv foradling af landbrugsprodukter omhandlet i
artikel 18

d) ansegninger om og udstedelse af restitutionslicenser omhandlet i artikel 28, stk. 1

e) betaling og tilbagebetaling af eksportrestitutioner for varer uden for bilag I omhandlet i artikel 22, stk. 1
f) den administrative gennemforelse af vedtagne foranstaltninger

g) andre relevante oplysninger.

Hvis der anseges om eksportrestitutioner i en anden medlemsstat end den, hvor varerne uden for bilag I blev fremstillet,
meddeles oplysninger om produktionen og sammensetningen af de i litra ¢) omhandlede varer uden for bilag I til den
anden medlemsstat pd dennes anmodning.
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2. Kommissionen kan videresende de oplysninger, den har modtaget, i henhold til stk. 1, litra a)-g), til alle medlems-
stater.

3. For at sikre informationssystemernes integritet og de fremsendte dokumenters og tilknyttede datas autenticitet og
lesbarhed tillegges Kommissionen befojelse til i overensstemmelse med artikel 42 at vedtage delegerede retsakter til
fastleggelse af:

a) arten og typen af de oplysninger, der skal meddeles i henhold til stk. 1

b) de kategorier af data, der skal behandles, de maksimale opbevaringsperioder samt formélet med behandlingen af dem,
navnlig i forbindelse med offentliggerelse af disse data og videresendelse til tredjelande

¢) adgangsrettigheder til de oplysninger eller informationssystemer, der stilles til rddighed, med skyldigt hensyn til
tavshedspligt og fortrolighed

d) vilkér for offentliggerelse af oplysninger.

4. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der er nedvendige for anvendelsen af denne artikel,
vedrgrende:

a) meddelelsesmader

b) narmere bestemmelser for de oplysninger, der skal meddeles

¢) ordninger for forvaltning af de oplysninger, der skal meddeles, og for meddelelsernes indhold, format, tidsplan,
hyppighed og frister

d) ordningerne for fremsendelse eller tilvejebringelse af oplysninger og dokumenter til medlemsstaterne, Europa-Parla-
mentet, Radet, internationale organisationer, de kompetente myndigheder i tredjelande eller offentligheden under
overholdelse af reglerne om beskyttelse af personoplysninger og virksomhedernes legitime interesse i beskyttelse af
deres forretningshemmeligheder.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

Artikel 38
Behandling og beskyttelse af personoplysninger

1. Medlemsstaterne og Kommissionen skal indsamle personoplysninger med de formdl, der er fastsat i artikel 37, stk.
1, og ma ikke behandle ikke disse oplysninger pd en made, som ligger uden for disse formal.

2. Nér personoplysninger behandles med henblik pa de i artikel 37, stk. 1, omhandlede formal, skal de anonymiseres
og kun behandles i sammenfattet form.

3. Personoplysninger skal behandles i overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv 95/46/EF og forordning (EF)
nr. 45/2001. Navnlig mé sddanne oplysninger ikke lagres i en form, der ger det muligt at identificere de registrerede, og
ikke i leengere tid end nedvendigt for de formal, hvortil de blev indsamlet, eller hvortil de behandles yderligere, ligesom
der skal tages hensyn til de minimumsopbevaringsperioder, der er fastlagt i geldende national ret og EU-ret.

4. Medlemsstaterne skal underrette de registrerede om, at deres personoplysninger kan blive behandlet af nationale og
EU-organer i overensstemmelse med stk. 1, og at de i denne forbindelse nyder de rettigheder, der er fastsat i databe-
skyttelsesbestemmelserne i henholdsvis direktiv 95/46/EF og forordning (EF) nr. 45/2001.
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Artikel 39
Ubetydelige belab

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 42 vedrerende den tarskel, under
hvilken medlemsstaterne kan undlade at opkreve eller bevilge belgb i henhold til artikel 3, 5, 10, 22 og 34. Terskelen
fastsattes til et niveau, under hvilket de administrative omkostninger ved at opkrave eller bevilge de pdgaldende belgb vil
vare ude af proportion med belgbenes storrelse.

Artikel 40
Sikkerhedsstillelse, kontrol, efterprevning, gennemgang og sanktioner

1. Irelevant omfang finder de horisontale bestemmelser om sikkerhedsstillelse, kontrol, efterprevning, gennemgang og
sanktioner samt om brugen af euro, der er fastlagt i artikel 58-66, 79-88 og 105-108 i forordning (EU) nr. 1306/2013
samt retsakter vedtaget pd grundlag heraf, tilsvarende anvendelse pa importlicenser og toldkontingenter for forarbejdede
landbrugsprodukter og pé eksportrestitutioner og restitutionslicenser for varer uden for bilag I.

2. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i henhold til artikel 42 vedrerende reglerne for
den nedvendige tilpasning af de bestemmelser, som vedtages pd grundlag af de i stk. 1 omhandlede artikler, til denne
forordnings formal.

3. Kommissionen vedtager om nedvendigt gennemforelsesretsakter vedrerende anvendelsen af de bestemmelser, der
vedtages pd grundlag af de i stk. 1 omhandlede artikler til denne forordnings formdl. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 44, stk. 2.

Artikel 41
Internationale forpligtelser og geeldende standarder

Kommissionen tager i forbindelse med vedtagelsen af delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter hensyn til Unionens
internationale forpligtelser og dens galdende standarder pa social-, miljo- og dyrevelferdsomradet, behovet for at over-
vage handels- og markedsudviklingen, behovet for forsvarlig markedsforvaltning og behovet for at mindske de admini-
strative byrder.

KAPITEL V
DELEGATION AF BEF@JELSER OG UDVALGSPROCEDURE
Artikel 42
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 8, 12, 15, 19, 26, 31, artikel 33, stk. 1, artikel 36, artikel 37,
stk. 3, artikel 39 og artikel 40, stk. 2 tillegges Kommissionen for en periode pa syv ar fra datoen for denne forordnings
ikrafttreeden. Kommissionen udarbejder en rapport vedrorende delegationen af befgjelser senest ni maneder inden udlebet
af syvérsperioden. Delegationen af befgjelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-
Parlamentet eller Rddet modseetter sig en sddan forleengelse senest tre médneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i artikel 8, 12, 15, 19, 26, 31, artikel 33, stk. 1, artikel 36, artikel 37, stk. 3, artikel 39, og artikel 40, stk. 2,
omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgorelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagealdende afgarelse, til opher. Den far virkning
dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i
afgorelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.
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5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 8, 12, 15, 19, 26, 31, artikel 33, stk. 1, artikel 36, artikel 37, stk.
3, artikel 39, og artikel 40, stk. 2, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsigelse
inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Réidet inden udlgbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at
gore indsigelse. Fristen forlenges med to médneder pd Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 43
Hasteprocedure

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel traeder i kraft straks og anvendes, s lenge der ikke er gjort
indsigelse i henhold til stk. 2. I meddelelsen til Europa-Parlamentet og Rédet af en delegeret retsakt vedtaget i henhold til
denne artikel anferes begrundelsen for anvendelse af hasteproceduren.

2. Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 42, stk. 5, gare indsigelse mod en delegeret retsakt, der
er vedtaget i henhold til denne artikel. I sd fald skal Kommissionen ophave retsakten straks efter Europa-Parlamentets
eller Rddets meddelelse af afgerelsen om at gore indsigelse.

Artikel 44
Udvalgsprocedure

1. Med henblik pa artikel 13, artikel 17, stk. 1, 2, 4 og 5, artikel 20, stk. 1, artikel 27, artikel 32, stk. 1, artikel 33, stk.
2, artikel 34, stk. 2 og artikel 37, stk. 4, og, for s vidt angdr andre forarbejdede landbrugsprodukter end @galbumin og
malkealbumin, med henblik pé artikel 5, stk. 1 og 5, og artikel 16, stk. 1, og for sd vidt angdr importlicenser og
toldkontingenter for andre forarbejdede landbrugsprodukter end sgalbumin og malkealbumin og eksportrestitutioner og
restitutionslicenser for varer uden for bilag I, med henblik pa artikel 40, stk. 3, bistds Kommissionen af et udvalg,
benavnt udvalget for horisontale spergsmal i forbindelse med handel med forarbejdede landbrugsprodukter uden for
bilag I. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

Med henblik pd artikel 9, stk. 1, og artikel 21, stk. 1 og 2, og, for sd vidt angdr agalbumin og malkealbumin, med
henblik pa artikel 5, stk. 1 og 5, og artikel 16, stk. 1, og for si vidt angdr importlicenser og toldkontingenter for
agalbumin og malkealbumin, med henblik pd artikel 40, stk. 3, bistds Kommissionen af Forvaltningskomitéen for den
Faelles Markedsordning for Landbrugsprodukter, der er nedsat i henhold til artikel 229, stk. 1, i forordning (EU) nr.
1308/2013. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

Kommissionen bistds med henblik pé artikel 35, stk. 2, af Toldkodeksudvalget, der er nedsat ved artikel 247a i forordning
(EQF) nr. 2913/92. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i forordning (EU) nr. 182/2011 sammenholdt med dennes
artikel 5.

4. Nar udvalgets udtalelse indhentes efter en skriftlig procedure, afsluttes proceduren uden noget resultat, hvis
formanden for udvalget treffer beslutning herom, eller et flertal pad en fjerdedel af udvalgsmedlemmerne anmoder
herom, inden for tidsfristen for afgivelse af udtalelsen.

KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 45
Ophzvelse
Forordning (EF) nr. 614/2009 og (EF) nr. 1216/2009 ophzves.

Henvisninger til de ophavede forordninger galder som henvisninger til nervarende forordning og lases efter sammen-
ligningstabellen i bilag VI.
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Artikel 46
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 16. april 2014.

Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Formand Formand
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BILAG 1

Forarbejdede landbrugsprodukter som omhandlet i artikel 2, litra b)

Tabel 1

Forarbejdede landbrugsprodukter, hvor importtolden bestdr af en varditold og et landbrugselement, der ikke indgar i
varditolden, jf. artikel 3, stk. 1.

KN-kode Beskrivelse

ex 0403 Kernemalk, koaguleret maelk og flede, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet
mealk og flade, ogsd koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller
tilsat frugt eller kakao:

0403 10 51 til 0403 10 99 | - Yoghurt, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

0403 90 71 til 0403 90 99 | -1 andre tilfelde, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

0405 20 10 og Smerbare malkefedtprodukter, med fedtindhold pd 39 vagtprocent og derover, men
0405 20 30 ikke over 75 vagtprocent

0710 40 00 Sukkermajs, ogsa kogt i vand eller dampkogt, frossen

0711 90 30 Sukkermajs, forelgbigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand

eller andre konserverende oplesninger, men ikke tilberedt til umiddelbar fortering

ex 1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedt-
stoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra kapitel 15,
undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henherende under pos.
1516:

1517 10 10 - Margarine, undtagen flydende margarine, med indhold af malkefedt pa over 10 vagt-
procent, men ikke over 15 vagtprocent

1517 9010 - Andre varer med indhold af mealkefedt pd over 10 vagtprocent, men ikke over 15
vagtprocent
1702 50 00 Kemisk ren fruktose
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade) undtagen lakridssaft, der

indeholder over 10 vagtprocent saccharose, uden tilsetning af andre stoffer,
henherende under pos. 1704 90 10

1806 Chokolade og andre tilberedte fedevarer med indhold af kakao

Ex 1901 Maltekstrakt; tilberedte fodevarer fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller malt-
ekstrakt, ogsd med indhold af kakao, sdfremt dette udger mindre end 40 vagtprocent
beregnet pé et fuldstendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte neerings-
midler fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til 0404, ikke med indhold
af kakao, eller med et indhold af kakao pd mindre end 5 vagtprocent beregnet pa et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet, undtagen tilberedte nearings-
midler henherende under KN-kode 1901 90 91

ex 1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pd anden méde
tilberedt, fx spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; Couscous,
ogsd kogt, undtagen pasta med fyld, henhgrende under KN-kode 190220 10 og
1902 20 30
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KN-kode Beskrivelse

1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn,
sigtemel o.l.

1904 Tilberedte fodevarer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornpro-
dukter (fx cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel, gryn eller groft mel), forkogt eller pd anden made
tilberedt, ikke andetsteds tariferet

1905 Brod, wienerbred, kager, kiks og andet bagverk, ogsé tilsat kakao; kirkeoblater, oblat-
kapsler af den art, der anvendes til leegemidler, segloblater og lignende varer af mel eller
stivelse

2001 90 30 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret med eddike eller eddi-
kesyre

2001 90 40 Yamsrodder, sade kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse

pad 5 vagtprocent og derover, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre

2004 10 91 Kartofler, tilberedt eller konserveret pa anden méade end med eddike eller eddikesyre,
frosne, undtagen varer henhgrende under pos. 2006, i form af mel eller flager

2004 90 10 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pa anden made end
med eddike eller eddikesyre, frosne, undtagen varer henhgrende under pos. 2006

2005 20 10 Kartofler, tilberedt eller konserveret pd anden made end med eddike eller eddikesyre,
frosne, undtagen varer henhgrende under pos. 2006, i form af mel eller flager

2005 80 00 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pd anden made end
med eddike eller eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henhgrende under pos. 2006

2008 99 85 Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata) tilberedt eller konserveret pa anden
made, ikke tilsat alkohol eller sukker

2008 99 91 Yamsredder, batater (sode kartofler) og lignende spiselige dele af planter, med indhold
af stivelse pd 5 vagtprocent og derover, tilberedt eller konserveret pd anden made, ikke
tilsat sukker eller alkohol

21011298 Varer tilberedt pa basis af kaffe
2101 2098 Varer tilberedt pé basis af te eller maté
2101 30 19 Breendte kaffeerstatninger, undtagen brandt cikorie
2101 30 99 Ekstrakter, essenser og koncentrater af breendte kaffeerstatninger, undtagen af brandt
cikorie
2102 10 31 og Bagegaer, ogsad torret
2102 10 39
2105 00 Konsumis, ogsd med indhold af kakao
ex 2106 Tilberedte neringsmidler, ikke andetsteds tariferet, undtagen varer henherende under

pos. 2106 10 20, 2106 90 20 og 2106 90 92, andre end sirup og andre sukkerop-
losninger, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer
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KN-kode Beskrivelse

220290 91, 2202 90 95 Ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter henherende under
og 22029099 pos. 2009, med indhold af varer henherende under pos. 0401 til 0404 eller fedt af
varer henhgrende under pos. 0401 til 0404

2905 43 00 Mannitol
2905 44 D-glucitol (sorbitol)
3302 10 29 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplesninger) pa basis af

et eller flere af disse stoffer, andre tilberedninger pé basis af lugtstoffer, af den art, der
anvendes i drikkevareindustrien, indeholdende samtlige de smagsstoffer, der kende-
tegner en bestemt drik, med et virkeligt alkoholindhold pd 0,5 % vol. og derunder,
undtagen varer henherende under pos. 3302 10 21

3501 Kasein, kaseinater og andre kaseinderivater, kaseinlim

ex 3505 10 Dekstrin og anden modificeret stivelse, undtagen esterificeret eller etherificeret stivelse
henhgrende under pos. 3505 10 50

3505 20 Lim pd basis af stivelse, dekstrin eller anden modificeret stivelse

3809 10 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt
andre produkter og praparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art,
der anvendes i tekstil-, papir- eller leederindustrien eller i narstiende industrier, pd basis
af stivelse eller stivelsesprodukter, ikke andetsteds tariferet

3824 60 Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905 44

Tabel 2

Forarbejdede landbrugsprodukter, hvor importtolden bestdr af en varditold og et landbrugselement, eller af en specifik
told, jf. artikel 3, stk. 2

KN-kode Beskrivelse

ex 0505 Skind og andre dele af fugle med pésiddende fjer eller dun, fjer og dele af fjer (ogsd med
klippede kanter) samt dun, rd eller kun rensede, desinficerede eller konserverede; pulver
og affald af fjer eller dele af fjer:

050510 90 - Fjer, af den art der anvendes til stopning og dun, andre end rdvarer
050590 00 - Andre varer
051199 39 Naturlige animalske vaskesvampe, andre end révarer
ex 1212 29 00 Tang og andre alger, fersk, kolet, frosset eller torret, ogsd formalet, uegnet til menne-
skefede, undtagen tang og alger, der anvendes til fremstilling af farmaceutiske produk-
ter
ex 1302 Plantesafter og planteekstrakter; pektinstoffer, pektinater og pektater; agar-agar og andre

planteslimer og gelatineringsmidler, ogsa modificerede, udvundet af vegetabilske stoffer:
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KN-kode Beskrivelse
13021200 - Plantesafter og planteekstrakter af lakrids
1302 13 00 - Plantesafter og planteekstrakter af humle
1302 19 20 og - Plantesafter og planteekstrakter undtagen plantesafter og planteekstrakter af lakrids,
13021970 humle, vanilleoleoresiner og opium
ex 1302 20 - Pektater
1302 31 00 - Agar-agar, ogsd modificerede
13023210 - Planteslimer og gelatineringsmidler, ogsd modificerede, udvundet af johannesbrod eller

af fro af johannesbrod
1505 00 Uldfedt og fedtstoffer udvundet deraf (herunder lanolin)

1506 00 00 Andre animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, ogsd raffinerede, men ikke
kemisk modificerede

ex 151590 11 Jojobaolie og fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke kemisk modificerede
1516 20 10 Herdet ricinusolie (sdkaldt opalvoks)
151790 93 Spiselige blandinger eller tilberedninger af den art, der anvendes til frigorelse af stabe-
forme
ex 1518 00 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte, oxyderede,

dehydrerede, svovlbehandlede, blaste, polymeriserede ved opvarmning i vakuum eller i
en inaktiv gas eller pd anden made kemisk modificerede, undtagen varer henherende
under pos. 1516; ikke-spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegeta-
bilske fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra kapitel
15, ikke andetsteds tariferet; undtagen olier henhgrende under pos. 1518 00 31 og

1518 00 39
1520 00 00 Ré glycerol (glycerin); glycerolvand og glycerollud
1521 Vegetabilsk voks (undtagen triglycerider), bivoks og anden insektvoks samt spermacet

(hvalrav), ogsa raffineret eller farvet

15220010 Degras

1702 90 10 Kemisk ren maltose

1704 90 10 Lakridssaft, der indeholder over 10 vagtprocent saccharose, uden tilsaetning af andre
stoffer

1803 Kakaomasse, ogsa affedtet

1804 00 00 Kakaosmer, kakaofedt og kakaoolie

1805 00 00 Kakaopulver, usedet




L 150/32 Den Europaiske Unions Tidende 20.5.2014

KN-kode Beskrivelse

ex 1901 Maltekstrakt; tilberedte fodevarer fremstillet af mel, gryn, groft mel, stivelse eller malt-
ekstrakt, ogsd med indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 40 vagtprocent
beregnet pd et fuldstendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte fode-
varer fremstillet af produkter henherende under pos. 0401 til 0404, ogsd med indhold
af kakao, safremt dette udger mindre end 5 vagtprocent beregnet pd et fuldstendig
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:

1901 90 91 --Uden indhold af melkefedt, saccharose, isoglukose, glukose eller stivelse, eller med
indhold pd under 1,5 vagtprocent af mealkefedt, med indhold pd under 5 vagt-
procent af saccharose (herunder invertsukker) eller isoglukose, af glukose eller
stivelse, bortset fra tilberedte naringsmidler i pulverform fremstillet af produkter
henherende under pos. 0401 til 0404

ex 2001 90 92 Palmehjerter, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre

ex 2008 Frugter, ngdder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret pd anden méde,
ogsa tilsat sukker, andre sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet

2008 11 10 - Jordngddesmer
2008 91 00 - Palmehjerter
ex 2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pé basis

af disse produkter; brendt cikorie og ekstrakter, essenser og koncentrater deraf,
undtagen tilberedninger henherende under KN-kode 2101 1298, 2101 20 98,
2101 30 19 og 2101 30 99

ex 2102 10 Levende ger:
210210 10 - Kulturgeer
210210 90 - Andre varer, undtagen bagegar
2102 20 Inaktiv geer; andre inaktive encellede mikroorganismer
2102 30 00 Bagepulver, tilberedte
2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspraparater;

sennepsmel og tilberedt sennep

2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede sammen-
satte naeringsmidler

ex 2106 Tilberedte fodevarer, ikke andetsteds tariferet:
ex 2106 10 - Proteinkoncentrater og teksturerede proteinstoffer:
2106 10 20 --Uden indhold af malkefedt, saccharose, isoglukose, glukose eller stivelse, eller med

indhold pé under 1,5 vagtprocent af melkefedt, pd under 5 vagtprocent af saccha-
rose og isoglukose, pd under 5 vagtprocent af glukose eller stivelse

ex 2106 90 - Andre varer:

2106 90 20 - - Sammensatte alkoholholdige tilberedninger (undtagen tilberedninger pé basis af lugt-
stoffer), af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer
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KN-kode Beskrivelse

2106 90 92 -- Andre tilberedninger, uden indhold af malkefedt, saccharose, isoglukose, glukose
eller stivelse, eller med indhold af malkefedt pa under 1,5 vagtprocent, af saccha-
rose og isoglukose pd under 5 vagtprocent, af glukose eller stivelse pd under 5

vaegtprocent
2201 10 Mineralvand og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat sukker eller andre sodemidler og ikke
aromatiseret
220210 00 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand, og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker

eller andre sedemidler eller aromatiseret

220290 10 Ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter henherende under
pos. 2009, ikke med indhold af varer henherende under pos. 0401 til 0404 eller fedt
af varer henherende under pos. 0401 til 0404

2203 00 @1 fremstillet af malt
2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer
ex 2207 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa 80 % vol. eller

derover og ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindhol-
det, ikke fremstillet pa basis af landbrugsprodukter, der er anfert i bilag I til TEUF

ex 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pd under 80 % vol.,
ikke fremstillet pd basis af landbrugsprodukter, der er anfert i bilag I til TEUF; spiritus,
liker og andre spiritusholdige drikkevarer

2402 Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af tobak eller tobakserstatning

2403 Andre tobaksvarer og fabrikerede tobakserstatninger; homogeniseret eller rekonstitueret
tobak; ekstrakter og essenser af tobak

3301 90 Ekstraherede oleoresiner; koncentrater af flygtige vegetabilske olier i fedtstoffer, ikke-
flygtige olier, voks eller lignende, fremkommet ved enfleurage eller maceration; terpen-
holdige biprodukter fra behandling af flygtige vegetabilske olier; vandfase fra vand-
dampdestillation af flygtige vegetabilske olier samt vandige oplesninger af sddanne olier;

ex 3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder alkoholiske oplasninger) pé basis af
et eller flere af disse stoffer af den art, der anvendes som ravarer i industrien; andre
tilberedninger pé basis af lugtstoffer, af den art der anvendes til fremstilling af drikke-
varer:

330210 10 - Tilberedninger af den art, der anvendes i drikkevareindustrien, indeholdende samtlige
de smagsstoffer, der kendetegner en bestemt drik med et virkeligt alkoholindhold pa
over 0,5 % vol.

3302 10 21 - Tilberedninger af den art, der anvendes i drikkevareindustrien, indeholdende samtlige
de smagsstoffer, der kendetegner en bestemt drik med et alkoholindhold pa 0,5 % vol.
og derunder, uden indhold af malkefedt, saccharose, isoglukose, glukose eller stivelse,
eller med indhold af malkefedt pd under 1,5 vagtprocent, af saccharose eller isoglu-
kose pd under 5 vagtprocent og af glukose eller stivelse pd under 5 vagtprocent

ex 3502 Albuminer (herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner, med indhold af valle-
proteiner pd over 80 vagtprocent, beregnet pd grundlag af terstofindholdet), albumi-
nater og andre albuminderivater:

- Agalbumin:
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KN-kode Beskrivelse
ex 3502 11 - Torret:
350211 90 ---Andre (end sddanne, som er uegnede, eller som skal gores uegnet, til menneske-
fode)
ex 3502 19 -- Andre:
350219 90 ———-Andre (end sidanne, som er uegnede, eller som skal gares uegnet, til menneske-
fode)
ex 3502 20 - Malkealbumin, herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner:
3502 20 91 og -- Andre (end sddanne, som er uegnede, eller som skal gores uegnet, til menneskefede),
3502 20 99 ogséd terret (blade, flager, krystaller, pulver)
3823 Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering; industrielle fedtalkoholer




BILAG 11

Varer uden for bilag I og landbrugsprodukter, der anvendes i fremstillingen af disse varer, for hvilke der ydes eksportrestitutioner jf. artikel 22, stk. 1

Landbrugsprodukter for hvilke der kan ydes eksportrestitution
A: Referencemangde bestemt ud fra den mangde af det produkt, der faktisk anvendes til fremstilling af de
. . eksporterede varer (artikel 27, litra d).
KN-kode Beskrivelse af varer uden for bilag I B: Referencemangde bestemt ud fra et fastsat grundlag (artikel 27, litra d)
Korn (%) Ris () &g () Sukl;e;,gf:g(l)z;s:z)eller Mzlkeprodukter (%)
1 2 3 4 5 6 7
ex 0403 Kaernemalk, koaguleret malk og flade, yoghurt, kefir
og anden fermenteret eller syrnet malk og flade, ogsd
koncentreret, tilsat sukker eller andre sgdemidler,
aromatiseret eller tilsat frugt eller kakao:
ex 0403 10 - Yoghurt:
0403 10 51 til 0403 10 99 | - - Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao: A A A A
- - - Aromatiseret
- - - Andet
- - — - Tilsat frugt og/eller nadder A A A
- - - - Tilsat kakao A A A A
ex 0403 90 - Andre varer:
0403 90 71 til 0403 90 99 | - - Aromatiseret eller tilsat frugt ogfeller nedder eller A A A A
kakao:
- - - Aromatiseret
- - -1 andre tilfelde:
- - - -Tilsat frugt eller nedder A A A
- - - - Tilsat kakao A A A A

¥10T°5°0C

[va]

apuapi], suorup aysiedoing usq

selost 1



ex 0405 Smer og andre mealkefedtstoffer; smorbare mealkefedt-
produkter:
ex 0405 20 - Smerbare mealkefedtprodukter:
0405 20 10 - - Med fedtindhold pd 39 vagtprocent og derover,
men under 60 vagtprocent
0405 20 30 - - Med fedtindhold pd 60 vagtprocent og derover,
men ikke over 75 veagtprocent
ex 0710 Grontsager, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne:
- Sukkermajs:
0710 40 00 - - Kolber
- - Kerner
ex 0711 Grontsager, forelobigt konserverede f.cks. med svovl-
dioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre konser-
verende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar
fortaering:
- - - Sukkermajs:
0711 90 30 - - - - Kolber
- - - - Kerner
ex 1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af
animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller olier eller
af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra kapitel
15, undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller frak-
tioner deraf henherende under pos. 1516:
ex 1517 10 - Margarine, undtagen flydende margarine:
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1 2
15171010 - -Med indhold af mealkefedt pd over 10 vagtprocent,
men ikke over 15 vagtprocent
ex 1517 90 - Andre varer:
1517 90 10 —-Med indhold af mealkefedt pd over 10 vagtprocent,
men ikke over 15 veagtprocent
1702 50 00 - Kemisk ren fruktose
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid
chokolade):
1704 10 - Tyggegummi, ogsd overtrukket med sukker:
ex 1704 90 - Andre varer:
1704 90 30 - - Hvid chokolade

1704 90 51 til 1704 90 99

- - Andre varer

1806 Chokolade og andre tilberedte nzringsmidler med
indhold af kakao:

1806 10 - Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler
- - Kun tilsat sakkarose
- - Andre varer

1806 20 - Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller steenger

af vagt over 2kg, eller flydende, i pastaform, i
pulverform, som granulater eller lignende, i
pakninger af nettovagt over 2 kg
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- —»Chocolate milk crumb« henhegrende under KN-kode
1806 20 70

- - Andre tilberedte varer henhgrende under pos.
1806 20

1806 31 00 og 1806 32

- Andre varer, i blokke, plader eller steenger:

1806 90

- Andre varer:

1806 90 11,
1806 90 19,
1806 90 31,
1806 90 39,
1806 90 50

- - Chokolade og chokoladevarer: sukkervarer og erstat-
ninger herfor fremstillet pd basis af andre sode-

midler end sukker, med indhold af kakao

1806 90 60,
1806 90 70,
1806 90 90

- - Smorepdleeg med indhold af kakao; pulvere med
indhold af kakao, til fremstilling af drikkevarer;
andre varer

ex 1901

Maltekstrakt; tilberedte fodevarer fremstillet af mel,
gryn, groft mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsd med
indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 40
vagtprocent beregnet pé et fuldsteendig fedtfrit grund-
lag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte fodevarer frem-
stillet af produkter henhgrende under pos. 0401 til
0404, ogsi med indhold af kakao, safremt dette
udger mindre end 5 vagtprocent beregnet pa et fuld-
steendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet:

1901 10 00

- Tilberedte neringsmidler til bern, i pakninger til
detailsalg

- - Tilberedte fodevarer fremstillet af malkeprodukter
henhgrende under pos. 0401 til 0404, med
indhold af kakao pd under 5 vagtprocent beregnet
pa et fuldstendig fedtfrit grundlag

- — Andre varer

1901 20 00

- Blandinger og dej til fremstilling af bagveerk
henhgrende under pos. 1905

8¢/0ST T

[ va |

apuapi], suorup aysiedoing usq

¥10C°S°0¢



- - Tilberedte fodevarer fremstillet af maelkeprodukter
henhgrende under pos. 0401 til 0404, med
indhold af kakao pd under 5 vagtprocent beregnet
pa et fuldstendig fedtfrit grundlag

- - Andre varer

ex 1901 90

- I andre tilfelde:

1901 90 11 og 1901 90 19

- — Maltekstrakt

- - Andre varer:

1901 90 99

- — -1 andre tilfelde:

- - — - Tilberedte fodevarer fremstillet af produkter
henhgrende under pos. 0401 til 0404, med
indhold af kakao pd under 5 vagtprocent
beregnet pé et fuldstendig fedtfrit grundlag

- — - -1 andre tilfelde

ex 1902

Pastaprodukter, ogsd kogte eller med fyld (af ked eller
andre varer) eller pd anden méde tilberedt, fx spaghetti,
makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
couscous, ogsé tilberedt:

- Ikke kogte pastaprodukter, ikke fyldte eller pa anden
mdde tilberedt:

1902 11 00

- - Med indhold af «g:
- - - af hdrd hvede eller af andre kornprodukter

- — -1 andre tilfelde:

- - Andre varer:
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1 2
1902 19 - — - af hdrd hvede eller af andre kornprodukter
- - - I andre tilfelde
ex 1902 20 - Pastaprodukter med fyld, ogsd kogt eller pd anden

made tilberedt:

1902 20 91 og 1902 20 99

- — Andre varer

1902 30 - Andre pastaprodukter:

1902 40 - Couscous:
- - Ikke tilberedt

1902 40 10 - — - Af hard hvede
- - -1 andre tilfeelde

1902 40 90 - - Andre varer

1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i
form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel o.l.

1904 Tilberedte fodevarer fremstillet ved ekspandering eller

ristning af korn eller kornprodukter (fx cornflakes);
korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller
andet bearbejdet korn (undtagen mel, gryn eller groft
mel), forkogt eller pd anden méde tilberedt, ikke andet-
steds tariferet:

—»Puffed riceq, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler,
eller forkogte ris

- - Med indhold af kakao (%)

- - Uden indhold af kakao
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- - Andre varer— med indhold af kakao (%)

- Andre varer

1905 Brod, wienerbred, kager, kiks og andet bagverk, ogsd
tilsat kakao; kirkeoblater, oblatkapsler af den art, der
anvendes til legemidler, segloblater og lignende varer
af mel eller stivelse

1905 10 00 - Knazkbred

1905 20 - Honningkager og lignende

- Sede kiks, biskuitter og smakager; vafler:

1905 31 og 1905 32

- Sede kiks, biskuitter og smékager; vafler

1905 40 - Tvebakker og kryddere, ristet bred o.l. ristede varer
1905 90 - Andre varer:
190590 10 - - Matze (usyret brad)
1905 90 20 - - Kirkeoblater, oblatkapsler til leegemidler, segloblater
o.l. varer af mel eller stivelse
- - Andre varer:
1905 90 30 - - - Bred, uden tils@tning af honning, ag, ost eller

frugt, og med et indhold i ter tilstand pd ikke
over 5 vagtprocent sukker og ikke over 5 veegt-
procent fedt:

1905 90 45 til 1905 90 90

- — - Andre varer
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ex 2001 Grontsager, frugter, nedder og andre spiselige plante-
dele, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddi-
kesyre:
ex 2001 90 - Andre varer:
- - Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):
2001 90 30 - - Kolber
- - - Kerner
2001 90 40 - - Yamsredder, sode kartofler og lignende spiselige
dele af planter, med indhold af stivelse pa 5 vagt-
procent og derover
ex 2004 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden
mide end med eddike eller eddikesyre, frosne,
undtagen varer henhegrende under pos. 2006:
ex 2004 10 - Kartofler:
- - Andre varer:
2004 1091 - - -1 form af mel eller flager
ex 2004 90 - Andre grontsager og blandinger af grentsager:
- - Sukkermajs (Zea mays var. saccharata):
2004 90 10 - - - Kolber
- - - Kerner
ex 2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pa anden
médde end med eddike eller eddikesyre, ikke frosne,
undtagen varer henhgrende under pos. 2006:
ex 2005 20 - Kartofler:
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20052010

- -1 form af mel eller flager

2005 80 00

- Sukkermajs (Zea mays var. saccharata)
- - Kolber

- Kerner

ex 2008

Frugter, ngdder og andre spiselige plantedele, tilberedt
eller konserveret pd anden made, ogsd tilsat sukker,
andre sedemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:

ex 2008 99

- — Andre varer:
- — - Ikke tilsat alkohol:
- — - - Ikke tilsat sukker:

2008 99 85

- - - -Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccha-
rata):

—————— Kolber

2008 99 91

————— Yamsredder, sade kartofler og lignende spiselige
dele af planter med indhold af stivelse pd 5
vaegtprocent og derover

ex 2101

Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller
maté samt varer tilberedt pd basis af disse produkter
eller péd basis af kaffe, te eller maté; brandt cikorie og
andre brandte kaffeerstatninger samt ekstrakter,
essenser og koncentrater deraf:

— Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt
varer tilberedt pd basis af disse ekstrakter, essenser
eller koncentrater eller pd basis af kaffe:

21011298

- — -1 andre tilfelde
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1 2
ex 2101 20 — Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté
samt varer tilberedt pd basis af disse ekstrakter,
essenser eller koncentrater eller pd basis af te eller
maté:
2101 20 98 - - -1 andre tilfelde
ex 2101 30 - Braendt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger
samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:
- - Braendt cikorie og andre brandte kaffeerstatninger:
2101 3019 - - -1 andre tilfelde
- - Ekstrakter, essenser og koncentrater af brendt
cikorie og andre brandte kaffeerstatninger:
2101 30 99 - — - I andre tilfelde
ex 2102 Gear (levende eller inaktiv); andre inaktive encellede
mikroorganismer (undtagen vacciner henherende
under pos. 3002); tilberedte bagepulvere:
ex 2102 10 - Levende geer:

2102 10 31 og 2102 10 39

- — Bagegeer

2105 00 Konsumis, ogsd med indhold af kakao:
- Med indhold af kakao
- Andre varer
ex 2106 Tilberedte fodevarer, ikke andetsteds tariferet:
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ex 2106 90

- Andre varer:

2106 90 92 og 2106 90 98

- — Andre varer

2202

Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre,
tilsat sukker eller andre sedemidler eller aromatiseret,
og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen
frugt- og grentsagssafter henhgrende under pos. 2009:

2202 10 00

- Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineralvand,
og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sede-
midler eller aromatiseret

2202 90

- Andre varer:

22029010

- - Uden indhold af varer henhgrende under pos.
0401-0404 eller fedt af varer henherende under
pos. 0401-0404:

- — - @l fremstillet af malt, med et virkeligt alkohol-
indhold pa 0,5 % vol. og derunder

- — I andre tilfelde

220290 91 til 2202 90 99

- — Andre varer

2205 Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aroma-
tiske planter eller aromastoffer
ex 2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alko-
holindhold pa under 80 % vol.; spiritus, liker og andre
spiritusholdige drikkevarer:
2208 20 - Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller
druekvas
ex 2208 30 - Whisky:

- - Anden whisky end Bourbon-whisky:
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ex 2208 30 30 til 2208 30 88

- -- Anden whisky end whisky anfert i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1670/2006 (7)

2208 50 11 og 2208 50 19 | - - Gin

2208 50 91 og 2208 50 99 | - - Genever

2208 60 - Vodka

2208 70 - Liker

ex 2208 90 - Andre varer:
2208 90 41 - - - - Ouzo i beholdere med indhold af 2 liter eller
derunder

22089045 | -———--- Calvados, i beholdere med indhold af 2 liter
eller derunder

22089048 | --—---- Anden spiritus (undtagen liker) fremstillet af
frugt, i beholdere med indhold af 2 liter eller
derunder

22089056 | ------- Anden spiritus (undtagen liker) ikke frem-

stillet af frugt og undtagen tequila, i behol-
dere med indhold af 2 liter eller derunder
22089069 | ----- Andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere
med indhold af 2 liter eller derunder
22089071 |----- Spiritus fremstillet af frugt, i beholdere med
indhold af over 2 liter
22089077 |----- Anden spiritus (undtagen liker) ikke fremstillet

af frugt og undtagen tequila, i beholdere med
indhold af 2 liter eller derunder
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2208 90 78 - - - - Andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere
med indhold af over 2 liter
ex 2905 Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller
nitrosoderivater deraf:
2905 43 00 - - Mannitol
2905 44 - - D-glucitol (sorbitol)
ex 3302 Blandinger af lugtstoffer samt blandinger (herunder
alkoholiske oplesninger) pd basis af et eller flere af
disse stoffer af den art, der anvendes som ravarer i
industrien; andre tilberedninger pé basis af lugtstoffer
af den art, der anvendes til fremstilling af drikkevarer:
ex 3302 10 — Af den art, der anvendes i fodevare- eller drikkeva-
reindustrien:
33021029 | ----- I andre tilfeelde
3501 Kasein, kaseinater og andre kaseinderivater; kaseinlim:
3501 10 - Kasein
3501 90 - Andre varer:
3501 9010 - - Kaseinlim
3501 90 90 - - Andre varer
ex 3502 Albuminer (herunder koncentrater af to eller flere valle-

proteiner, med indhold af valleproteiner pa over 80
vagtprocent, beregnet pa grundlag af terstofindholdet),
albuminater og andre albuminderivater:

- Agalbumin:

¥10T°5°0C

[va]

apuapi], suorup aysiedoing usq

[¥[0ST T



1 2
ex 3502 11 - - Torrede
3502 11 90 - - - Andre (end sddanne, som er uegnede, eller som
skal gores uegnet, til menneskefode)
ex 3502 19 - - Andre varer:
350219 90 - - - Andre (end sddanne, som er uegnede, eller som
skal gores uegnet, til menneskefade)
ex 3502 20 - Malkealbumin (lactalbumin):

3502 20 91 og 3502 20 99

— - Andre (end sidanne, som er uegnede, eller som skal
gores uegnet, til menneskefode), ogsd terret (blade,
flager, krystaller, pulver)

ex 3505

Dekstrin og anden modificeret stivelse (herunder forkli-
stret og esterificeret stivelse); lim pé basis af stivelse,
dekstrin eller anden modificeret stivelse, undtagen
stivelse henherende under KN-kode 3505 10 50

3505 10 50

— — — Stivelse, esterificeret eller etherificeret

ex 3809

Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller
til fiksering af farvestoffer samt andre produkter og
praparater (fx tilberedte appretur- og bejdsemidler) af
den art, der anvendes i tekstil-, papir- eller lederindu-
strien eller i naerstdende industrier, ikke andetsteds tari-
feret:

3809 10

- P4 basis af stivelse eller stivelsesprodukter
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ex 3824 Tilberedte bindemidler til stobeforme og stebekerner;
produkter fra kemiske og narstdende industrier (her-
under blandinger af naturprodukter), ikke andetsteds
tariferet:

3824 60 - Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. B B
2905 44

1
2

(") Del 1i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013.

(?) Del I i bilag [ til forordning (EU) nr. 1308/2013.

(*) Del XIX i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013.

(%) Del 11, punkt b), c), d) og g), i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013.

(°) Del XVI, punkt a) til g), i bilag I til forordning (EU) nr. 1308/2013.

() Med indhold af kakao pad 6 % eller derunder.

(7) Kommissionens forordning (EF) nr. 1670/2006 af 10. november 2006 om visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF) nr. 1784/2003 for sd vidt angdr fastsattelse og ydelse af tilpassede
restitutioner for korn, der eksporteres i form af visse alkoholholdige drikkevarer (kodificeret udgave) (EUT L 312 af 11.11.2006, s. 33).
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BILAG III

Basisprodukter omhandlet i artikel 2, litra d)

KN-kode Beskrivelse

ex 0402 10 19 Mzlk i pulverform, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller
andre sgdemidler, med fedtindhold pad 1,5 vagtprocent og derunder, undtagen i
pakninger af nettovaegt 2,5 kg og derunder (produktgruppe 2)

ex 0402 21 18 Melk i pulverform, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller
andre sedemidler, med fedtindhold pd 26 vagtprocent, undtagen i pakninger af
nettovagt 2,5 kg og derunder (produktgruppe 3)

ex 0404 10 02 - Valle i pulverform, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller
0404 10 16 andre sedemidler (produktgruppe 1)

ex 0405 10 Smer, med fedtindhold pd 82 vagtprocent (produktgruppe 6)
0407 21 00, Ag af fjerkree, med skal, friske eller konserverede, undtagen g til udrugning
0407 29 10,

ex 0407 90 10

ex 0408 Fuglezeg uden skal samt aggeblommer, egnet til menneskefade, friske, torrede,
frosne eller pa anden made konserverede, ikke tilsat sukker eller andre sedemidler

1001 19 00 Durumhvede, undtagen til udsad
ex 1001 99 00 Bled hvede og blandsad af hvede og rug, undtagen til udsad
1002 90 00 Rug, undtagen til udsad
1003 90 00 Byg, undtagen til udsed
1004 90 00 Hvede, undtagen til udsed
1005 90 00 Majs, undtagen til udsad
ex 1006 30 Sleben ris
1006 40 00 Brudris
1007 90 00 Sorghum, undtagen til udsed
1701 99 10 Hvidt sukker
ex 1702 19 00 Laktose med 98,5 veagtprocent laktose, og af en renhedsgrad i ter tilstand

1703 Melasse hidrerende fra udvinding eller raffinering af sukker
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BILAG IV

Forarbejdede landbrugsprodukter, der kan underlaegges en tillegsimporttold som omhandlet i artikel 5, stk. 1

KN-kode Varebeskrivelse

0403 10 51 til 0403 10 99 | Yoghurt, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

0403 90 71 til 0403 90 99 | Kaernemalk, koaguleret malk og flade, kefir og anden fermenteret eller syrnet malk og
flode, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

0710 40 00 Sukkermayjs, ogsa kogt i vand eller dampkogt, frossen

0711 90 30 Sukkermajs, forelobigt konserveret f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand
eller andre konserverende oplesninger, men ikke tilberedt til umiddelbar fortering

15171010 Margarine, undtagen flydende margarine, med indhold af malkefedt pa over 10 veagt-
procent, men ikke over 15 vagtprocent

1517 9010 Spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer eller
olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra kapitel 15, undtagen spise-
lige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henhgrende under pos. 1516 med indhold
af malkefedt pd over 10 vagtprocent, men ikke over 15 vagtprocent

1702 50 00 Kemisk ren fruktose

2005 80 00 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pd anden made end
med eddike eller eddikesyre, ikke frosne, undtagen varer henhgrende under pos. 2006

2905 43 00 Mannitol
2905 44 D-glucitol (sorbitol)
Ex 3502 Albuminer (herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner, med indhold af valle-

proteiner pd over 80 vagtprocent, beregnet pad grundlag af terstofindholdet), albumi-
nater og andre albuminderivater:

- Agalbumin:
ex 3502 11 -- Torret:
3502 11 90 -—-Andre (end sddanne, som er uegnede, eller som skal gares uegnet, til menneske-
fode)
ex 3502 19 ~— Andre varer:
350219 90 ---Andre (end saddanne, som er uegnede, eller som skal gores uegnet, til menneske-
fode)
ex 3502 20 - Maelkealbumin, herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner:

-- Andre (end sddanne, som er uegnede, eller som skal gares uegnet, til menneskefade)
3502 20 91 ---Teorret (som blade, flager, krystaller, pulvere etc.)

3502 20 99 ———1 andre tilfelde
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KN-kode Varebeskrivelse

35051010 Dekstrin

350510 90 Anden modificeret stivelse end dekstrin, undtagen esterificeret eller etherificeret stivelse

3505 20 Lim pd basis af stivelse, dekstrin eller anden modificeret stivelse

3809 10 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt
andre produkter og praparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler) af den art,
der anvendes i tekstil -, papir- eller leederindustrien eller i nerstdende industrier, pa basis
af stivelse eller stivelsesprodukter, ikke andetsteds tariferet

3824 60 Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905 44
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BILAG V

Landbrugsprodukter, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a) (')

KN-kode Beskrivelse af landbrugsprodukterne
0401 Mealk og flade, ikke koncentreret og ikke tilsat sukker eller andre sedemidler
0402 Mealk og flede, koncentreret eller tilsat sukker eller andre sedemidler
ex 0403 Kernemealk, koaguleret malk og flede, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller

syrnet melk og flede, ogsd koncentreret, tilsat sukker eller andre sgdemidler, ikke
aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

0404 Valle, ogsd koncentreret eller tilsat sukker eller andre sedemidler; varer bestiende
af naturlige maelkebestanddele, ogsd tilsat sukker eller andre sedemidler, ikke
andetsteds tariferet

ex 0405 Smer og andre malkefedtstoffer
0407 21 00 Ag af fjerkree, med skal, friske, af hens af arten Gallus domesticus, undtagen ag
til udrugning
0709 99 60 Sukkermajs, frisk eller kolet
07129019 Sukkermajs, torrede, ogsd snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere

tilberedt, undtagen hybrider til udsad

Kapitel 10 Korn (3
1701 Ror- og roesukker samt kemisk ren sakkarose, i fast form
1703 Melasse hidrerende fra udvinding eller raffinering af sukker

(") Landbrugsprodukter tages i betragtning, nir de anvendes i uforandret stand eller efter forarbejdning eller anses for
medgdet til fremstilling af de i tabel 1 i bilag I omhandlede varer.

(%) Undtagen bled hvede og blandsad af hvede og rug, til udsad, henherende under position 1001 11 00, 1001 91 10,
1001 91 20 og 1001 91 90, rug, til udsed, henherende under position 1002 10 00, byg, til udsad, henherende under
position 1003 10 00, havre, til udsed, henhgrende under position 1004 10 00, majs, til udsed, henherende under
position 1005 10, ris, til udsad, henherende under position 1006 10 10 og sorghum, til udsad, henherende under
position 1007 10 og hirse, til udsad, henherende under position 1008 21 00.
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BILAG VI

Sammenligningstabel

Denne forordning

Forordning (EF) nr. 1216/2009

Forordning (EF) nr. 614/2009

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 2, litra a)
Artikel 2, litra b)
Artikel 2, litra ¢)
Artikel 2, litra d)
Artikel 2, litra €)
Artikel 2, litra f)
Artikel 2, litra g)
Artikel 2, litra h)
Artikel 2, litra i)
Artikel 2, litra j)
Artikel 2, litra k)
Artikel 2, litra 1)

Artikel 3

Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6, stk. 1
Artikel 6, stk. 2

Artikel 6, stk. 3

Artikel 1

Artikel 3
Artikel 2, stk. 1, forste afsnit, litra a)
Artikel 2, stk. 1, forste afsnit, litra b)

Artikel 2, stk. 1, andet afsnit

Artikel 2, stk. 2, litra a) og c)

Artikel 2, stk. 2, litra b)

Artikel 4, stk. 1
Artikel 4, stk. 3
Artikel 4, stk. 2
Artikel 4, stk. 4
Artikel 5

Artikel 11

Artike] 1

Artikel 8, stk. 1

Artikel 8, stk. 2

Artikel 3

Artikel 2, stk. 1

Artikel 2, stk. 2

Artikel 2, stk. 3
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Denne forordning Forordning (EF) nr. 1216/2009 Forordning (EF) nr. 614/2009

Artikel 6, stk. 4 — _

Artikel 7 — Artikel 2, stk. 3, 2. punktum

Artikel 8 — Artikel 2, stk. 4

Artikel 9 — Artikel 2, stk. 4
Artikel 10, stk. 1 Artikel 6, stk. 1 og artikel 7, stk. 1 —

— Artikel 6, stk. 2 —

Artikel 10, stk. 2 Artikel 6, stk. 3 —

Artikel 11 Artikel 14, forste afsnit —

Artikel 12, litra a), b) og ¢) Artikel 6, stk. 4 og artikel 14, andet afsnit —

Artikel 12, litra d) Artikel 6, stk. 4, og artikel 15, stk. 1 —

Artikel 13, stk. 1, 2 og 3 | Artikel 6, stk. 4, artikel 6, stk. 6, artikel 7, stk. 2, —
3 og 4, artikel 14, forste afsnit

Artikel 13, stk. 2 Artikel 14, andet afsnit —
Artikel 14, stk. 1 — Artikel 4, stk. 1
Artikel 14, stk. 2 — Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, og

artikel 4, stk. 3

Artikel 14, stk. 3 — —

Artikel 14, stk. 4 — Artikel 4, stk. 2, forste afsnit, og
artikel 4, stk. 3

Artikel 15, stk. 1 — Artikel 4, stk. 1 og 4

Artikel 15, stk. 2 — —

Artikel 16 — Artikel 4, stk. 1 og 4
Artikel 17 Artikel 10 —
Artikel 18 Artikel 12, stk. 1, forste og andet afsnit —

Artikel 19 Artikel 12, stk. 1, tredje og fjerde afsnit —
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Denne forordning

Forordning (EF) nr. 1216/2009

Forordning (EF) nr. 614/2009

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22, stk. 1

Artikel 22, stk. 2

Artikel 23

Artikel 24, stk. 1

Artikel 24, stk. 2

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34, stk. 1

Artikel 34, stk. 2

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 12, stk. 1, tredje afsnit

Artikel 12, stk. 2

Artikel 8, stk. 1 og 2

Artikel 8, stk. 3, andet afsnit

Artikel 8, stk. 3, forste afsnit
Artikel 8, stk. 3, forste afsnit

Artikel 8, stk. 5

Artikel 8, stk. 3, forste afsnit, og artikel 8, stk. 5
og 6

Artikel 8, stk. 3, forste afsnit, artikel 8, stk. 5 og 6
Artikel 9
Artikel 8, stk. 4, forste afsnit
Artikel 8, stk. 4, andet afsnit

Artikel 18, artikel 6, stk. 5 og artikel 8, stk. 4,
tredje afsnit

Artikel 13

Artikel 19

Artikel 7

Artikel 5

Artikel 10
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Denne forordning

Forordning (EF) nr. 1216/2009

Forordning (EF) nr. 614/2009

Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Bilag I
Bilag II
Bilag III
Bilag IV

Bilag V

Bilag VI

Artikel 15, stk. 2

Artikel 16
Artikel 16
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 20
Artikel 21, stk. 1

Artikel 21, stk. 2

Bilag II

Bilag III
Bilag I
Bilag IV

Bilag V

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 6

Artikel 9

Artikel 1

Artikel 1

Bilag I

Bilag II
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Kommissionens erklering om delegerede retsakter

For sd vidt angdr denne forordning erindrer Kommissionen den forpligtelse, den har pataget sig i stk. 15 i rammeaftalen
om forbindelserne mellem Europa-Parlamentet og Kommissionen, til at tilsende Parlamentet alle oplysninger og doku-
menter vedrgrende Kommissionens mader med nationale eksperter i forbindelse med udarbejdelsen af delegerede rets-
akter.
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